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Before operating this unit, please read all instructions.

NeZ zacnete toto zafizeni pouZivat, prectéte si vSechny pokyny

Skér ako zacnete toto zariadenie pouZivat, precitajte si vSetky pokyny.
Mielbtt hasznalatba veszi ezt a késziiléket, olvassa el az 6sszes utasitast.
Zanim zaczniesz uzywac tego urzgdzenia, przeczytaj wszystkie polecenia.
Pre upotrebe ovog uredaja, procitajte sva uputstva.

Prije upotrebe uredaja procitajte sve upute.
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Package contents / device parts

Power cable / power plug
Feed-in slot for paper
Paper sensor
Extendable rail

Slide switch (AUTO / OFF / REV)
LED ready indicator

Paper bin

General information

Reading and storing the user manual
This user manual accompanies this strip cut paper shredder (hereafter referred to as
° “paper shredder”). It contains important information on start-up and handling. Before using
1 the paper shredder, read the user manual carefully. This particularly applies for the safety
notes. Failure to heed this user manual may result in severe injury or damage to the paper
shredder.
Store the user manual for further use. Make sure to include this user manual when passing the paper
shredder on to third parties.

Explanation of symbols
The following symbols and signal words are used in this user manual, on the paper shredder or on the
packaging.

This signal symbol/word designates a hazard with moderate degree of
A WARNING! risk which may lead to death or severe injury if not avoided.
NOTICE! This signal symbol/word warns of possible damage to property.

This symbol provides you with useful additional information regarding operation or
handling.

Declaration of conformity (see chapter “Declaration of conformity”):Products marked with
c € this symbol meet all applicable regulations for the European Economic Area.
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Read the user manual.

The paper shredder complies with protection class Il. It is equipped with dual protective
insulation and therefore contains no touchable metallic parts, which could conduct
voltage in the event of a fault.

Only use the paper shredder indoors.

Important safety information.

Do not reach into the inlet slot!

Not a children’s toy! Children must not use it.

Keep long, loose hair away from the area of the inlet slot.

Keep neckties, scarves and loose clothing away from the area of the inlet slot!

Avoid wearing accessories (necklaces, etc.) while using the device!

Do not insert any paper clips or staples in the inlet slot!

Do not use any spray cans / aerosols in the vicinity of the device!

Only insert a maximum of 6 sheets of paper (80 g/m?) at any one time!

Sharp edges, do not touch.

This symbol indicates a risk of injury from moving parts. Do not touch any moving parts,
such as cutting blade, during operation.
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Safety

Proper use

The paper shredder is only designed for cutting paper. It is only intended for private use and not
suitable for commercial purposes.

Only use the paper shredder as described in this user manual. Using it in any other way is deemed
improper and may result in damage to property or even personal injury. The paper shredder is not
a children’s toy.

The manufacturer or vendor cannot be held liable for damages incurred through improper or
incorrect use.

Safety notes

/\ WARNING!

Risk of injury!

Risk of electric shock!

A faulty electrical installation or excessive line voltage may result in an electric shock or a short

circuit.

- Only connect the paper shredder in indoor areas and only to a properly installed
AC 220-240 V socket with a protective conductor.

- Only connect the paper shredder to an easily accessible socket so that you can quickly
disconnect it from the power supply in case of a failure.

- Do not operate the paper shredder if it is visibly damaged or if the power cable or power plug is
defective.

- If the power cable of the paper shredder is damaged, the manufacturer, its customer service
team or a person with similar qualifications must replace it.

- Do not open the housing; instead, have a qualified professional perform repairs. To do so,
contact the service address indicated on the warranty card. Liability and warranty claims are
waived in the event of repairs or conversions performed by the user, improper connection

of the device or incorrect operation.

- Only parts that comply with the original device data may be used for repairs. Electrical and
mechanical parts, which are essential for providing protection against sources of danger, are
located in this paper shredder.

- Do not operate the paper shredder with an external timer or separate telecontrol system.

- Make sure that the paper shredder and the power cable or plug do not come into contact with
water or other liquids.

- Do notimmerse the paper shredder or the power cable or power plug in water or other liquids.

- Do not perform any other work (such as cleaning) on the paper shredder while it is operating.

- Only use an adapter plug or extension cord with protective contact and connect it to an easily
accessible socket so that you can quickly disconnect the paper shredder from the
power supply in case of a failure.

- Never touch the power plug with damp hands.

- Never pull the power plug out of the socket by the power cable; instead, always do so by taking
hold of the power plug.

- Never use the power cable as a carrying strap.

- Keep the paper shredder, power plug and power cable away from open flames and hot surfaces.

- Lay the power cable so that it does not pose a tripping hazard.

- Do not kink the power cable and do not lay it over sharp edges.

- Only use the paper shredder in indoor areas. Do not use it in wet rooms or in the rain.

- Never store the paper shredder so that it is at risk of falling into a bath tub or washbasin.

- Never reach to retrieve the paper shredder if it has fallen in water. In such a case, immediately
disconnect the power plug.

- Make sure that children do not insert any objects into the paper shredder.
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- Always switch the paper shredder off and pull the power plug out of the socket when you are not
using the paper shredder, cleaning it or in the event of a fault.

/\ WARNING!

Risk of injury!

The main unit of the paper shredder contains sharp cutting blades. Touching the cutting blades may result
in serious injury.

- Keep loose clothing, hair and accessories away from the area of the inlet slot.

/\ WARNING!

Danger for children and persons with impaired physical, sensory or mental capacities (e.g.
partially disabled persons, older persons with reduced physical and mental capacities) or
lack of experience and knowledge (e.g. older children).

- This paper shredder may be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capacities or those lacking experience and knowledge if they are supervised or have been
instructed in how to safely use the paper shredder and have understood the risks associated
with operating it. Children must not play with the paper shredder. Cleaning and user maintenance
must not be performed by children.

- Keep children under eight years of age away from the paper shredder and connector cable.

- Do not leave the paper shredder unattended while it isoperating and do not perform any other
activities during operation.

- Make sure that children do not play with the packaging wrapper. Children may get caught in it
when playing and suffocate.

- Keep the paper shredder away from pets.

- Clearly advise other users of the risks.

NOTICE!

Risk of damage!

Improper handling of the paper shredder may damage the paper shredder.

- Never place the paper shredder on or near hot surfaces (e.g. stovetops, heaters etc.).

- Place the paper shredder on an easily accessible, level, dry, heat-resistant and sufficiently
stable work surface. Do not place the paper shredder on the edge of the work surface.

- Ensure that the power cable does not come into contact with hot parts.

- Protect the paper shredder from direct sunlight, high temperatures or the effects of the weather.

- Never fill the paper shredder with liquid.

- Do not sit on the paper shredder and do not put any objects on it.

- Stop using the paper shredder if its plastic parts exhibit cracks or breaks or are deformed. Only
replace damaged parts with corresponding original spare parts.
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Checking the paper shredder and product contents

NOTICE!

Risk of damage!
If you are not cautious when opening the packaging with a sharp knife or other pointed objects, you
may easily damage the paper shredder.

- For this reason, be very careful when opening the packaging.

1. Take the paper shredder out of the packaging and check whether the paper shredder or individual
parts exhibit damages. If this is the case, do not use the paper shredder. Contact the manufacturer
using the service address specified on the warranty card.

Check to make sure that all contents have been received (see page 5).

NOTICE!

N

Risk of damage!

Incorrect handling of the paper shredder may damage the motor or the inner rollers.

- Avoid overloading the motor by not putting more than 6 sheets of paper (80 g/m?) into the slot at
the same time.

- Do not shred formats larger than A4 or continuous paper.

- Unplug the device if the motor cuts out because of overloading. Ensure that the slide switch is
at OFF. Leave the motor to cool for about 30 minutes to room temperature, before you plug the
shredder back in. You can then continue with operations.

- Remove paper clips, staples and similar fixings before you start shredding.

Short-term operation:

» The shredder is suitable only for short-term operation and not for continuous use. After
continuous operation of a maximum of 1 minute, let the shredder rest for 30 minutes, to
prevent overheating of the device.

* The shredder motor switches off automatically if it overheats.

Placing on a waste bin

The paper shredder comes with a paper bin @. Place the paper shredder directly on the paper bin
and ensure that the paper shredder is seated firmly on it (see fig A).

Alternatively, use a round waste bin with a diameter of between 27.5 cm and 37.5 cm. To ensure
proper operation, place the paper shredder with both hands on the ring surface or the edge of the
waste bin.

You can adapt the paper shredder to ensure that it fits well on the waste bin.

Situation 1:

1. If the inner diameter of the waste bin is around 27.5 cm, you can directly put the paper shredder
on the waste bin without using the extendable rail @.

2. Ensure that the shredder is seated firmly on the waste bin (see fig. B).

3. Connect the power plug @ to a properly installed socket with a protective conductor
(AC 220-240 V; 50 Hz = house connection).
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Situation 2:

1. If the inner diameter of the waste bin is larger than 27.5 cm, pull off the extendable rail @ to
a suitable length and then place the paper shredder on the waste bin with both hands.

2. Ensure that the shredder is seated firmly on the waste bin (see fig. C).

3. Connect the power plug @ to a properly installed socket with a protective conductor
(AC 220-240 V; 50 Hz = house connection).

Using the AUTO setting

You can shred your paper with the Auto setting.

1. Place the slide switch @ at the AUTO position. The LED ready indicator @ comes on green and
the paper shredder is ready for use.

2. Feed the paper through the feed-in slot for paper @ into the cutters. Make sure that you push
in the paper straight and centred. If the slide switch is at AUTO, the paper shredder switches off
automatically as soon as the paper has been shredded.

3. Place the slide switch at OFF if you no longer need the paper shredder. The LED ready indicator
goes out.

4. Disconnect the power plug @ and empty the waste bin.

There is a paper sensor @ in the centre of the feed-in slot for paper @. It detects the paper
inserted and activates the cutters in the paper shredder. For this reason, always push
smaller paper formats into the centre of the slot.

Using the REV setting

Use the REV setting to put the cutters into reverse operating direction.

1. Move the slide switch @ to the REV position. The cutters run in reverse and move the fed paper
back out of the shredder.

2. Take the paper out of the shredder in order to continue with the shredding process (see “paper
jam” in the fault table).

NOTICE!

Risk of short circuit!

Water that has penetrated the housing may cause a short circuit.
- Disconnect the power plug before cleaning.

- Never submerge the paper shredder in water.

- Make sure that no water penetrates the housing.

NOTICE!

Risk of damage!

Improper handling of the paper shredder may result in damage to the paper shredder.

- Do not use any aggressive cleaners, brushes with metal or nylon bristles, sharp or metallic
cleaning utensils such as knives, metal sponges and the like. They could damage the surfaces.

- Use a damp cloth to wipe off the paper shredder. Let all parts dry completely afterwards.

The paper shredder is maintenance-free and the cutting mechanism need not be treated
with special oil.
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NOTICE!

Risk of damage!

Improper storage of the paper shredder may result in damage to the paper shredder.

- Never store the paper shredder next to a heat source.

- Do not fold or crush the power cable.

- Only stow the paper shredder if it is dry.

- Always store the paper shredder in a clean, dry area that it is protected from direct sunlight and
is not accessible for children. Use the original packaging for storage.

Fault table

Storage

Fault Cause Correction
A paper Too much Move the slide switch @ to the REV position. The cutters run in re-
jamis paper was verse and move the paper back out of the feed-in slot for paper @.
blocking fed into the .
the paper | cutters, Reduce the amount of paper and switchback to AUTO.
shredder. Disconnect the power plug @ and then remove the paper residue by hand.
The shred- | Thereis Do not move the slide switch @ from REV to AUTO, as the shredder
der paper cannot be switched off then. Feed another sheet of paper into the
fails to residue feed-in slot for paper @ to clear the blockage.
switch off | under the )
automati- paper sen- Disconnect the power plug © and then turn over th_e paper shredder.
cally. sor ©. Carefully remove the pieces of paper from the feedin slot for paper
with tweezers or a similar device.
Be careful not to damage the cutters.

Technical data

Model:
Line voltage:

Power consumption:
Protection class:
Dimensions (W x D x H):

Weight:

Volume of paper bin:

Supported round waste bins:

Working width:
Cutting type:
Cutting speed:

Cutting performance per operation:

Strip width:

Rated operating time:
Rated non-operating time:

Noise level:

Automatic start/stop function:

REV reverse function:

Technical changes reserved

SSK 160

AC 220-240 V /50 Hz

190 watt; 1.0 A

=

312 x 118 x 386 mm (shredder and paper bin)
312 x 118 x 86 mm (shredder)
312 x 118 x 351 mm (paper bin)
approx. 1.4 kg

approx. 7 litre

27.5-37.5 cm (diameter)

220 mm (A4)

Strip cut

2.2 m per minute

max. 6 sheets (80 g/m?)

6 mm

1 minute

30 minutes

approx. 70 dB

yes

yes




INSTRUCTIONSANDINFORMATIONREGARDINGTHEDISPOSALOFUSED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

q3

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic
products must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal
and recycling hand over these products to determined collection points. Or as an
alternative in some European Union states or other European countries you may return
your products to the local retailer when buying an equivalent new product.

Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents
damage to the environment caused by improper waste disposal. Ask your local authorities
or collection facility for more details.

In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal
of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for
the necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request
the necessary information about the correct disposal method from the local council or from
your retailer.

This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.

Changes in the text, design and technical specifications may change without prior notice
and we reserve the right to make these changes.

Manufacturer: Fast CR, a. s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Riéany
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SCNCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty is limited to
the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common domestic use. The claim
for service can be applied either at dealer's shop where the product was bought, or at below mentioned authorized
service shaps. The end-user is obligated to set up a claim immediately when the defects appeared but only till the end
of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify the claiming defects. Only completed and clean
(according to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible warranty claim the warranty period will
be prolonged by the period from the date of claim application till the date of taking over the product by end-user, or
the date the end-user is obligated to take it over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to
certify his claim with duly completed following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable instruction
manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another purpose which has
been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall).
Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable working
conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, madification or other failure action to the product by unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the serial
number or the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.eu for detailed information about authorized service centers.
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Obsah baleni/Casti zarizeni

Napajeci kabel/zastrCka

Podavaci $térbina pro papir

Snimac papiru

Roztazitelna kolejnice

Posuvny prepina¢ (AUTO / OFF / REV)

LED indikator pfipravenosti

(~J ol o] ~Y X

Kos na papir

Obecné informace

Precteni a uschovani této uzivatelské prirucky

Tato uzivatelska pfirucka je dodavana ke skartovacce papiru s prouzkovym fezem (dale
° je ,skartovacka papiru“). Obsahuje dllezité informace o zapnuti a ovladani. Pfed pouzitim

této skartovacky papiru si pozorné prectéte uzivatelskou pfiruku. To se tyka zejména
bezpecnostnich pokynu. Pokud nebudete respektovat pokyny v této uzivatelské pfirucce,

muze dojit k vaZznému zranéni osob nebo poskozeni této skartovacky papiru.

Uschovejte uzivatelskou pfiruCku pro pozdéjsi pouZziti. Zajistéte, aby pfi pfedani této skartovacky papiru

treti strané byla pfedana i uzivatelska pfirucka.

Vysvétleni symbolt
Nasledujici symboly a signalni slova se pouzivaji v této uzivatelské pfiru¢ce, na skartovacce papiru
nebo na obalu.

. Tento signalni symbol/slovo oznacuje nebezpedi se stfednim stupném
A VAROVANI! rizika, jehoz ignorovani maze zpusobit vazné zranéni nebo smirt.

POZOR! Tento signalni symbol/slovo varuje pfed moznym poskozenim majetku.

Tento symbol oznacuje uzite€né doplriujici informace o provozu nebo ovladani.

Prohlaseni o shodé (viz kapitola ,Prohlaseni o shodé®): Produkty oznacené timto symbolem
c € splfiuji vSechny platné predpisy pro Evropsky hospodarsky prostor.
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Prectéte si tuto uzivatelskou pfirucku.

Tato skartovacCka papiru je kompatibilni s tfidou ochrany Il. Je vybavena dvojitou
ochrannou izolaci a neobsahuje tedy zadné odhalené kovové dily, které by mohly byt
v pfipadé poruchy pod napétim.

Pouzivejte tuto skartovacku papiru pouze v interiérech.

Dulezité bezpecnostni informace.

Nesahejte do vstupniho otvoru!

Tento pfistroj neni hrackou! Déti jej nesmi pouzivat.

Davejte pozor, aby se dlouhé vlasy nedostaly do blizkosti vstupniho otvoru.

Nepfiblizujte se ke vstupnimu otvoru s kravatami, Satky a jinym volnym obleCenim!

PFi obsluze zafizeni nenoste Sperky (napf. nahrdelniky)!

Nevkladejte do vstupniho otvoru kancelafské sponky nebo skoby!

Nepouzivejte v blizkosti tohoto zafizeni spreje nebo rozpraSovace!

Soucasné vkladejte maximalné 6 listd papiru (80 g/m?)!

Ostré hrany, nedotykejte se.

Tento symbol oznacuje riziko poranéni pohyblivymi ¢astmi. BEhem provozu se nedotykejte
zadnych pohyblivych €asti, napfiklad fezného kotouce.
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Spravné pouziti

Tato skartovaCka papiru je navrzena pouze pro fezani papiru. Je ur€ena pouze pro soukromé pouziti
a neni vhodna pro komeréni ucely.

Pouzivejte tuto skartovacku papiru pouze zpusobem popsanym v této uZivatelské pfirucce. Jakékoli
jiné pouziti je povazovano za nespravné a muze zpusobit poSkozeni majetku nebo dokonce zranéni
osob. Tato skartovacka papiru neni hrackou pro déti.

Vyrobce ani prodejce nenese odpovédnost za Skody zplisobené nevhodnym nebo nespravnym pouzivanim.

Bezpeénostni upozornéni

/\ VAROVANI!

Nebezpedi zranéni!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Vadna elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mize zpUsobit uraz elektrickym proudem

nebo zkrat.

- Pripojte tuto skartovacku papiru pouze ke zdroji energie v interiérech a pouze do spravné
nainstalované zasuvky AC 220-240 V s ochrannym vodic¢em.

- Pripojte tuto skartovacku papiru pouze do snadno dostupné zasuvky, abyste ji v pfipadé poruchy
mohli rychle odpojit od zdroje energie.

- Nepouzivejte tuto skartovacku papiru, pokud je viditeIné poSkozena nebo pokud je vadny napajeci
kabel nebo napajeci zastrcka.

- Pokud je poskozen napajeci kabel této skartovacky papiru, musi jej vyménit vyrobce, technici jeho
zakaznického servisu nebo osoba s podobnou kvalifikaci.

- Neotevirejte kryt pfistroje; pozadejte o opravu kvalifikovaného profesionala. Kontaktujte jej na
servisni adrese uvedené na zaru¢nim listé. V pfipadé oprav nebo zmén provedenych uZivatelem,
nespravného pfipojeni zafizeni nebo nespravného ovladani pozbyvaji platnosti odpovédnost
i naroky v ramci zaruky.

- Pro opravy je dovoleno pouzivat pouze dily vyhovujici originalnim parametrim zafizeni. Elektrické
a mechanickeé dily, které jsou nezbytné pro zajisténi ochrany pfred zdroji nebezpedi, jsou umistény
uvnitf této skartovacky papiru.

- Neovladejte tuto skartovacku papiru externim ¢asovacem nebo samostatnym systémem
dalkového ovladani.

- Zajistéte, aby se tato skartovacka papiru a napajeci kabel nebo zastr¢ka nedostaly do kontaktu
s vodou nebo jinymi tekutinami.

- Neponofujte tuto skartovacku papiru, napajeci kabel nebo napajeci zastrcku do vody nebo jiné tekutiny.

- Beéhem provozu neprovadéjte na skartovacce papiru zadné jiné €innosti (napfiklad Cisténi).

- Pouzivejte pouze adaptérovou zastrcku nebo prodluzovaci kabel s ochrannym kontaktem
a pfipojte je do snadno dostupné zasuvky, aby bylo mozno v pfipadé poruchy skartovacku papiru
rychle odpojit od zdroje energie.

- Nikdy se nedotykejte napajeci zastrcky mokryma rukama.

- Nikdy nevytahujte napajeci zastrcku ze zasuvky tahem za napajeci kabel; vzdy uchopte napajeci zastrcku.

- Nikdy nepouZzivejte napajeci kabel jako nosny popruh.

- Udrzujte tuto skartovacku papiru, napajeci zastrCku a napajeci kabel mimo dosah otevieného
ohné a horkych povrch.

- Napajeci kabel vedte tak, aby o n& nemohl nikdo zakopnout.

- Nedélejte na napajecim kabelu smyCky a nevedte jej pfes ostré hrany.

- PouZivejte tuto skartovacku papiru pouze v interiérech. Nepouziveijte ji ve vihkych mistnostech
nebo na desti.

- Nikdy nestavte tuto skartovacku papiru tak, aby hrozilo nebezpedi jejiho pfevrhnuti do vany nebo
umyvadla.

- Nikdy nesahejte na skartovacku papiru, ktera spadla do vody. V takovém pfipadé okamzité
odpojte napajeci zastrcku.

- Zajistéte, aby déti nestrkaly do skartovacky papiru zadné predmeéty.
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- Pokud nebudete skartovacku papiru pouzivat, pfed jejim CiSté€nim nebo v pfipadé poruchy vzdy
skartovacku papiru vypnéte a vytahnéte jeji napajeci zastréku ze zasuvky.

/\ VAROVANI!

Nebezpeci zranéni!

Hlavni jednotka této skartovacky papiru ma ostré fezné Cepele. Dotyk téchto feznych Eepeli mlize zplsobit
vazné zranéni.

- Udrzujte volné obleceni, vlasy a doplfiky mimo oblast vstupniho otvoru.

/\ VAROVANI!

Nebezpeci pro déti a osoby se zhorSenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi (napf. €astecné invalidni osoby, starSi osoby s omezenymi fyzickymi a dusevnimi
schopnostmi) nebo osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti (napfr. starsi déti).

- Tuto skartovacku papiru smi pouzivat osoby se zhor§enymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze tehdy, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpeCném pouzivani této skartovacky papiru a rozumi
nebezpedim spojenym s jejim ovladanim. Déti si nesmi s touto skartovackou papiru hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti.

- Udrzujte déti mladsi osmi let v dostatecné vzdalenosti od této skartovacky papiru a kabelu
s konektory.

- Béhem provozu nenechavejte tuto skartovacku papiru bez dozoru a neprovadéjte zadné jiné
cinnosti.

- Zajistéte, aby si déti nehraly s obalovym materialem. BE€hem hry by se mohly dostat dovnit¥
a udusit se.

- Udrzujte tuto skartovacku papiru v dostateéné vzdalenosti od domacich zvifat.

- Jasné upozornéte ostatni uZivatele na nebezpedi.

POZOR!

Nebezpeci poskozeni!

Nespravné ovladani mize zpusobit poskozeni této skartovacky papiru.

- Nikdy nestavte tuto skartovacku papiru na horké povrchy nebo do jejich blizkosti (nap¥. horni ¢asti
kamen, topna télesa apod.).

- Postavte tuto skartovacku papiru na snadno dostupny, rovny, suchy, teplovzdorny a dostate¢né
stabilni pracovni povrch. Nestavte skartovacku papiru na okraj pracovniho povrchu.

- Zajistéte, aby napajeci kabel nepfidel do kontaktu s horkymi dily.

- Chrante tuto skartovacku papiru pfed pfimym slune¢nim svétlem, vysokymi teplotami nebo
povétrnostnimi vlivy.

- Nikdy nelijte do této skartovacky papiru tekutiny.

- Na skartovacku papiru si nesedejte a nepokladejte na ni zadné predméty.

- Pokud zpozorujete na plastovych dilech praskliny, trhliny nebo deformace, pfestarite skartovacku
papiru pouzivat. Nahradte poSkozené dily vyhradné pfisluSnymi originalnimi nahradnimi dily.
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Kontrola skartovacky papiru a obsahu baleni

POZOR!

Nebezpeci poskozeni!
Pokud nebudete pfi otevirani baleni ostrym noZem nebo jinym Spi¢atym pfedmétem davat pozor,
muze snadno dojit k poSkozeni této skartovacky papiru.

- Z tohoto duvodu budte pfi otevirani baleni velmi opatrni.

1. Vytahnéte skartovacku papiru z obalu a zkontrolujte, zda neni poSkozena skartovacka papiru nebo
nékteré dily. Pokud tomu tak je, skartovaCku papiru nepouzivejte. Kontaktujte vyrobce na servisni
adrese uvedené na zaru¢nim listé.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky (viz strana 5).

Ovladani

POZOR!

N

Nebezpecéi poskozeni!

Nespravna manipulace s touto skartovackou papiru mize poskodit motor nebo vnitini valce.

- NepfetéZujte motor sou¢asnym vkladanim vice nez 6 listl papiru (80 g/m?) do Stérbiny.

- Neprovadéjte skartaci formatl vétSich nez A4, nebo roli papiru.

- Pokud se motor vypne z divodu pretiZzeni, odpojte zafizeni ze zasuvky. Zajistéte, aby byl posuvny
prepina¢ v poloze OFF (Vypnuto). Pfed opétovnym pfipojenim skartovacky nechte motor pfiblizné
30 minut vychladnout pfi pokojové teploté. Pak muzete pokraCovat ve skartaci.

- Pred zahgjenim skartace odstrante kancelarské sponky, skoby a podobné pfedméty.

Kratkodoby provoz:
* Tato skartovacka je vhodna pouze pro kratkodoby provoz a nikoli pro nepfetrzité pouzivani.
Po nepfetrzitém provozu po dobu maximalné 1 minuty nechte skartovacku alespon
30 minut v klidu, aby nedoslo k prehrati zafizeni.
* Motor skartovacky se v pfipadé prehfati automaticky vypne.

Umisténi na kos$ na odpad

Tato skartovacka papiru je vybavena kosem na papir @. Umistéte skartovacku papiru pfimo na ko$
na papir a zajistéte, aby na ném byla skartovacka papiru pevné usazena (viz obr. A).

Jako alternativu muzete pouzit kulaty ko$ na odpad s primérem mezi 27,5 cm a 37,5 cm. Pro zajisténi
spravného provozu umistéte skartovacku papiru obéma rukama na kruhovy povrch nebo hranu kose
na odpad.

Skartovacku papiru mazete pfizplsobit, aby dobfe sedéla na koSi na odpad.

Situace 1:

1. Pokud je vnitini primér koSe na odpad pfiblizné 27,5 cm, muzZete skartovacku papiru pfimo polozit
na ko$ na odpad, aniz byste pouZili roztazitelnou kolejnici @.

Zajistéte, aby byla skartovacka pevné usazena na ko$i na odpad (viz obr. B).

Pfipojte napajeci zastrcku @ do spravné nainstalované zasuvky s ochrannym vodi¢em (AC
220-240 V; 50 Hz = pfipojeni v domacnosti).

w N

Cz-7



Situace 2:

1. Pokud je vnitfni primér ko3e na odpad vétsi, nez 27,5 cm, roztahnéte roztazitelnou kolejnici @ na
vhodnou délku a pak obéma rukama umistéte skartovacku papiru na ko$ na odpad.

2. Zajistéte, aby byla skartovacka pevné usazena na koSi na odpad (viz obr. C).

3. P¥ipojte napajeci zastréku @ do spravné nainstalované zasuvky s ochrannym vodiéem (AC
220-240 V; 50 Hz = pfipojeni v domacnosti).

Pouzivani nastaveni AUTO

Papir je mozno skartovat s nastavenim Auto (Automaticky).

1. Umistéte posuvny pfepina¢ @ do polohy AUTO (Automaticky). LED indikator pfipravenosti @ se
rozsviti zelené a skartovacka papiru je pfipravena k pouziti.

2. Podejte papir skrz podavaci $térbinu pro papir @ do nozd. Dbejte na to, abyste vkladali papir
rovné a stfedem. Pokud je posuvny pfepinac v poloze AUTO (Automaticky), skartovacka papiru
se po skartaci papiru automaticky vypne.

3. Pokud jiz skartovacku nepotfebujete, posurte posuvny prepina¢ do polohy OFF (Vypnuto). LED
indikator pfipravenosti zhasne.

4. Odpojte napajeci zastrcku @ a vyprazdnéte ko na odpad.

Snima¢ papiru @ je uprostied podavaci $térbiny pro papir @. Detekuje vloZeni papiru
a aktivuje noze v skartovacce papiru. Z tohoto divodu vzdy zasurite papiry mensich formatd
doprostied Stérbiny.

Pouzivani nastaveni REV

Nastaveni REV (Zpétny chod) pouzivejte pro nastaveni nozi do obraceného provozniho sméru.

1. Posunte posuvny piepina¢ @ do polohy REV (Zpétny chod). Noze pobé&Zzi obracené a budou
posouvat vliozeny papir ven ze skartovacky.

2. Vyjméte papir ze skartovacky pro pokracovani v procesu skartace (viz ,vzpficeni papiru® v tabulce

zavad).
Cisténi
POZOR!

Nebezpeci zkratu!

Voda, ktera pronikla krytem, mlize zpusobit zkrat.

- Pred CiSténim odpojte napajeci zastrcku.

- Nikdy neponofujte skartovacku papiru do vody.
- Zajistéte, aby se do krytu nedostala zadna voda.

POZOR!

Nebezpeci poskozeni!

Nespravné ovladani mize zpusobit poskozeni této skartovacky papiru.

- Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky, kartace s kovovymi nebo nylonovymi stétinami,
ostré nebo kovoveé Cistici potfeby, jako napfiklad noze, draténky apod. Mohly by poskodit povrch.

- Pro ocisténi skartovacky papiru pouzijte navihéeny hadfik. Pak nechte vSechny dily zcela
uschnout.

Tato skartovaCka papiru je bezudrzbova a fezaci mechanismus neni tfeba oSetfovat zadnym
specialnim olejem.
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POZOR!

Nebezpedi poskozeni!

Nespravné skladovani této skartovacky papiru maze zpulsobit jeji poSkozeni.

- Nikdy neskladujte skartovacku papiru v blizkosti zdroje tepla.

- Neohybejte a nemackejte napajeci kabel.

- Uskladnéte skartovacku papiru pouze tehdy, kdyz je sucha.

- Skladujte skartovacku papiru vzdy na Cistém a suchém misté, které je chranéno pred pfimym
slune¢nim svétlem a ke kterému nemaji pfistup déti. Pro skladovani pouZivejte originalni baleni.

Tabulka zavad

Skladovani

Chyba Pfic¢ina Naprava
Vzpriceny | Bylo Posurite posuvny piepina¢ @ do polohy REV (Zpétny chod). NoZe pobézi
papir vloZzeno opacné a posunou papir zpét, ven z podavaci $térbiny pro papir @.
blokuje priliS mno- Odeberte ¢ast papiru a nastavte prepinac zpét do polohy AUTO (Automaticky)
skartova- ho papiru i
Cku papiru. | pro noze. | Odpojte napajeci zastréku @ a pak ru¢né odstrarite zbytky papiru.
Skartova- | Zbytky Neposouveijte posuvny prepina¢ @ z polohy REV (Zpétny chod) do polohy
Cka papiru AUTO (Automaticky), protoZe skartovacku pak nelze vypnout. Podejte do
se nechce | jsou pod | podavaci $térbiny pro papir @ jiny list papiru, aby se odstranila blokace.
vypnout snimadéem ) . . B i ] i
automa- papiru ©. deOJte napajeci zas’Ercku 0 a pak skart9vacku papiru obratte. ’Pom00|
ticky. pinzety nebo podobného nastroje opatrné odstrante kousky papiru z po-
davaci stérbiny pro papir.
Davejte pozor, abyste neposkodili noze.

Technické udaje

Model:

Sitové napéti:

Spotieba energie:

Tfida ochrany:

Rozméry (S x H x V):

Hmotnost:

Objem kose na papir:

Podporované kulaté ko$e na papir:

Pracovni Sirka:

Typ fezu:

Rychlost fezani:

Rezaci vykon b&hem jedné operace:
Sitka prouzku:

Jmenovita doba provozu:

Jmenovitd doba mimo provoz:

Uroveri hluku:

Funkce automatického spusténi/zastaveni:
Funkce zpétného chodu (REV):

SSK 160

AC 220-240 V/50 Hz

190 W; 1,0A

M=

312 x 118 x 386 mm (skartovacka a koS na papir)
312 x 118 x 86 mm (skartovacka)
312 x 118 x 351 mm (koS na papir)
pribl. 1,4 kg

pribl. 7 litrG

27,5-37,5 cm (prumeér)

220 mm (A4)

Prouzkovy fez

2,2 m za minutu

max. 6 lista (80 g/m?)

6 mm

1 minuta

30 minut

pribl. 70 dB

ano

ano

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

PouZzity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCHELEKTRICKYCHAELEKTRONICKYCH ZARIZENI

3

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto vyrobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit
své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadud na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dusledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho ufadu
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyZadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si
potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich ufadd nebo od svého
prodejce.

Tento vyrobek splriuje vesSkeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

Viyrobce: Fast CR, a. s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Ri¢any
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SCNCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti balenf tohoto vyrobku neni zarucni list.

Prodavajicl poskytuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 meésict od prevzetl virobku kupujicim. Zaruka se
poskytuje za dale uvedenuch podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nove spotfebni zbozl prodane spotrebiteli pro
bézné domaci pouziti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) maze kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vurobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizavaném servisu. Kupujicl je povinen reklamaci uplatnit bez
zbutecneho odkladu, aby nedochdzelo ke zhorsenf vadu, nejpozdeji vsak do konce zarucni doby. Kupujich je povinen
poskytnout pri reklamaci soucinnost nutnou pro overenf existence reklamované vadu. Do reklamacniho fizeni se prijima
pouze kompletni a z ddvadd dodrzenf hugienickuch predpist neznecistény vyrobek. V pripadé opravnéne reklamace se
zarutni doba prodluzuje o dobu od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku prevzeti opraveneho vyrobku kupujicim
nebo okamziku, kdy je kupujici po skanceni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujicl je povinen prokazat sva prava
reklamovat (doklad o zakoupenf vyrobku, zaruéni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu).

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskutnuta sleva;
opotrebenl a poskozeni vzniklé béznum uzivanim vyrobkuy;
poskozen! vyrobku v disledku neodborné ¢i nesprdvne instalace, pouzitl vyrobku v rozporu s ndvodem k pouziti,
platnumi pravnimi pfedpisy a obecné zndmuymi a obvuklymi zpasoby pouzivani, v disledku pouziti vyrobku
K jinemu ucelu, nez ke kterému je urcen;
poskozeni vyrobku v dasledku zanedbaneé nebo nespravneé udrzby;
poskozen! vyrobku zplsobené jeho znetisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelna udalost, pozar, vniknuti
vody);
vady funkeénosti vyrobku zpUsobené nevhodnou kvalitou signdlu, rusivam elektromagnetickium polem apod.
mechanické paskozeni vyrobku (napf. ulomeni knofliku, pad);
poskozeni zpUsobené pouzitim nevhodnych medif, naplni, spotfebniho materidlu (baterie) nebo nevhodnymi
provoznimi podminkami (napr. vysoke okolni teploty, vysokad vihkost prostiedi, otresy);
poskozeni, Upravu nebo jiny zasah do vurobku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou osobou (servisem);
pripady, kdy kupujicl pfi reklamaci neprokaze opravnénost svich prav (kdy a kde reklamovany vyrobek zakoupil);
pripady, kdy se udaje v predlozenych dokladech Lisi od udajl uvedenuch na vyrobku;
pripady, kdu reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech, ktergmi kupujicl prokazuje
svd prdva reklamovat (napr. poskozeni vurobniho ¢isla nebo zaruéni plomba pristroje, prepisované udaje
v dokladech).

Gestor servisu v CR:

FASTCR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any; tel: 323 204 120

FASTCR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel: 531 010 295

\/ice autorizovanych servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz.
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Obsah balenia/€asti zariadenia
Napajaci kabel/zastrCka
Podavacia Strbina na papier
Snimac papiera
Roztahovatelna kolajnica
Posuvny prepina¢ (AUTO/OFF/REV)

LED indikator pripravenosti

(~J ol o] ~Y X

K&$ na papier

Vseobecné informacie

Precitanie a uschovanie tejto pouzivatel'skej priru¢ky
Tato pouzivatelska prirucka sa dodavana ku skartovacke papiera s pruzkovym rezom (dalej
° je ,skartovacCka papiera“). Obsahuje délezité informacie o zapnuti a ovladani. Pred pouzitim
1 tejto skartovaCky papiera si pozorne precitajte pouzivatelsku prirucku. To sa tyka najma
bezpeénostnych pokynov. Ak nebudete reSpektovat’ pokyny v tejto pouzivatelskej prirucke,
mo&ze dojst k vaznemu zraneniu osdb alebo poskodeniu tejto skartovacky papiera.
Uschovajte pouzivatel'sku priru¢ku na neskorSie pouZitie. Zaistite, aby pri odovzdani tejto skartovacky
papiera tretej strane bola odovzdana aj pouzivatel'ska prirucka.

Vysvetlenie symbolov
Nasledujuce symboly a signalne slova sa pouzivaju v tejto pouzivatelskej prirucke, na skartovacke
papiera alebo na obale.

Tento signalny symbol/slovo oznacuje nebezpecenstvo so strednym
A VAROVANIE! stupfiom rizika, ktorého ignorovanie méze spdsobit vazne zranenie alebo
smrt.

POZOR! Tento signalny symbol/slovo varuje pred moznym poskodenim majetku.

Tento symbol oznacuje uzitoéné doplriujuce informacie o prevadzke alebo ovladani.

Viyhlasenie o zhode (pozrite kapitolu ,Vyhlasenie o zhode®): Produkty oznacené tymto
C € symbolom spifiaju vSetky platné predpisy pre Eurépsky hospodarsky priestor.
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Precitajte si tuto pouzivatel'sku prirucku.

Téato skartovacCka papiera je kompatibilna s triedou ochrany Il. Je vybavena dvojitou

ochrannou izolaciou a neobsahuje teda Ziadne odhalené kovové diely, ktoré by mohli byt

v pripade poruchy pod napatim.

Pouzivajte tuto skartovacku papiera iba v interiéroch.

Doélezité bezpecnostné informacie.

Nesiahajte do vstupného otvoru!

Tento pristroj nie je hrackou! Deti ho nesmu pouzivat.

Davaijte pozor, aby sa dihé vilasy nedostali do blizkosti vstupného otvoru.

Nepriblizujte sa k vstupnému otvoru s kravatami, Satkami a inym volnym oblecenim!

Pri obsluhe zariadenia nenoste Sperky (napr. nahrdelniky)!

Nevkladajte do vstupného otvoru kancelarske sponky alebo skoby!

Nepouzivajte v blizkosti tohto zariadenia spreje alebo rozprasovace!

Sucasne vkladajte maximalne 6 listov papiera (80 g/m?)!

Ostré hrany, nedotykajte sa.

Tento symbol oznacuje riziko poranenia pohyblivymi ¢astami. PoCas prevadzky sa
nedotykajte ziadnych pohyblivych €asti, napriklad rezného kotuca.
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Spravne pouzitie

Tato skartovacka papiera je navrhnuta iba na rezanie papiera. Je urCena iba na sukromné pouzitie
a nie je vhodna na komercné ucely.

Pouzivajte tuto skartovaCku papiera iba spédsobom popisanym v tejto pouzivatelskej prirucke.
Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za nespravne a moze spdsobit poSkodenie majetku alebo
dokonca zranenie os6b. Tato skartovacka papiera nie je hrackou pre deti.

Vyrobca ani predajca nenesie zodpovednost za Skody spésobené nevhodnym alebo nespravnym
pouzivanim.

Bezpecnostné upozornenia

/\ VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo zranenia!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

Chybna elektricka instalacia alebo nadmerné sietové napatie moézu spbsobit’ uraz elektrickym pradom

alebo skrat.

- Pripojte tuto skartovacku papiera iba k zdroju energie v interiéroch a iba do spravne nainstalovane;j
zasuvky AC 220 — 240 V s ochrannym vodi¢om.

- Pripojte tuto skartovacku papiera iba do lahko dostupnej zasuvky, aby ste ju v pripade poruchy
mohli rychlo odpojit od zdroja energie.

- Nepouzivajte tuto skartovacku papiera, ak je viditelne poSkodena alebo ak je chybny napajaci
kabel alebo napajacia zastrcka.

- Ak je poSkodeny napdjaci kabel tejto skartovacky papiera, musi ho vymenit vyrobca, technici jeho
zakaznickeho servisu alebo osoba s podobnou kvalifikaciou.

- Neotvarajte kryt pristroja; poziadajte o opravu kvalifikovaného profesionala. Kontaktujte ho
na servisnej adrese uvedenej na zaru¢nom liste. V pripade oprav alebo zmien vykonanych
pouzivatelom, nespravneho pripojenia zariadenia alebo nespravneho ovladania stracaju platnost
zodpovednost' aj naroky v ramci zaruky.

- Na opravy je dovolené pouzivat iba diely vyhovujuce originalnym parametrom zariadenia.
Elektrické a mechanické diely, ktoré su nevyhnutné na zaistenie ochrany pred zdrojmi
nebezpecfenstva, su umiestnené vnutri tejto skartovacky papiera.

- Neovladajte tuto skartovacku papiera externym ¢asovac¢om alebo samostatnym systémom
dialkového ovladania.

- Zaistite, aby sa tato skartovacka papiera a napajaci kabel alebo zastrcka nedostali do kontaktu
s vodou alebo inymi tekutinami.

- Neponarajte tuto skartovacku papiera, napajaci kabel alebo napajaciu zastrcku do vody alebo ingj
tekutiny.

- Pocas prevadzky nerobte na skartovacke papiera ziadne iné €innosti (napriklad Cistenie).

- Pouzivajte iba adaptérovu zastrCku alebo predlZzovaci kabel s ochrannym kontaktom a pripojte
ich do lahko dostupnej zasuvky, aby bolo mozné v pripade poruchy skartovacku papiera rychlo
odpoijit od zdroja energie.

- Nikdy sa nedotykajte napajacej zastrcky mokrymi rukami.

- Nikdy nevytahujte napdjaciu zastréku zo zasuvky tahom za napajaci kabel; vzZdy uchopte
napajaciu zastrcku.

- Nikdy nepouzivajte napajaci kabel ako nosny popruh.

- Udrzujte tuto skartovacku papiera, napajaciu zastrCku a napajaci kabel mimo dosahu otvoreného
ohha a horucich povrchov.

- Napajaci kabel vedte tak, aby ori nemohol nikto zakopnut.

- Nerobte na napajacom kabli slu¢ky a nevedte ho cez ostré hrany.

- Pouzivajte tuto skartovacku papiera iba v interiéroch. Nepouzivajte ju vo vihkych miestnostiach
alebo na dazdi.

- Nikdy neumiestiujte tuto skartovacku papiera tak, aby hrozilo nebezpecenstvo jej prevrhnutia do
vane alebo umyvadia.
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- Nikdy nesiahajte na skartovacku papiera, ktora spadla do vody. V takom pripade okamzite odpojte
napajaciu zastréku.

- Zaistite, aby deti nestrkali do skartovacky papiera zZiadne predmety.

- Ak nebudete skartovacku papiera pouzivat, pred jej Cistenim alebo v pripade poruchy vzdy
skartovaCku papiera vypnite a vytiahnite jej napajaciu zastréku zo zasuvky.

/\ VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo zranenia!

Hlavna jednotka tejto skartovacky papiera ma ostré rezné Cepele. Dotyk tychto reznych Cepeli mbdze
spOsobit’ vazne zranenie.

- Udrzujte volné obleCenie, vlasy a doplnky mimo oblasti vstupného otvoru.

/\ VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo pre deti a osoby so zhorSenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnost’ami (napr. ¢iasto¢ne invalidné osoby, starSie osoby s obmedzenymi fyzickymi
a dusevnymi schopnost’ami) alebo osoby s nedostatkom skusenosti a znalosti (napr. starsie
deti).
- Tuto skartovacku papiera smu pouzivat osoby so zhor§enymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom skusenosti a znalosti iba vtedy, ak su
pod dozorom alebo boli pou¢ené o bezpe€nom pouzivani tejto skartovacky papiera a rozumeju
nebezpecenstvam spojenym s jej ovladanim. Deti sa nesmu s touto skartovackou papiera hrat.
Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu nesmu vykonavat deti.
- Udrzujte deti mladSie ako osem rokov v dostatoCnej vzdialenosti od tejto skartovacky papiera
a kabla s konektormi.
- Pocas prevadzky nenechavajte tuto skartovacku papiera bez dozoru a nerobte Ziadne iné Cinnosti.
- Zaistite, aby sa deti nehrali s obalovym materidlom. Po¢as hry by sa mohli dostat dovnutra
a udusit’ sa.
- Udrzujte tuto skartovacku papiera v dostatocnej vzdialenosti od domacich zvierat.
- Jasne upozornite ostatnych pouzivatelov na nebezpecenstvo.

POZOR!

Nebezpecéenstvo poskodenia!

Nespravne ovladanie méze spdsobit poSkodenie tejto skartovacky papiera.

- Nikdy neumiestiujte tuto skartovacku papiera na horuce povrchy alebo do ich blizkosti (napr.
horné Casti kachiel, ohrievacie telesa a pod.).

- Postavte tuto skartovacku papiera na lahko dostupny, rovny, suchy, teplovzdorny a dostatoCne
stabilny pracovny povrch. Neumiestnujte skartovacku papiera na okraj pracovného povrchu.

- Zaistite, aby napajaci kabel neprisiel do kontaktu s hortucimi dielmi.

- Chrante tuto skartovacku papiera pred priamym slneénym svetlom, vysokymi teplotami alebo
poveternostnymi vplyvmi.

- Nikdy nelejte do tejto skartovacky papiera tekutiny.

- Na skartovacCku papiera si nesadajte a nekladte na fiu Ziadne predmety.

- Ak spozorujete na plastovych dieloch praskliny, trhliny alebo deformacie, prestarite skartovacku
papiera pouzivat. Nahradte poSkodené diely vyhradne prislusnymi originalnymi nahradnymi
dielmi.
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Prvé pouzitie
Kontrola skartovacky papiera a obsahu balenia

POZOR!

Nebezpecenstvo poskodenia!
Ak nebudete pri otvarani balenia ostrym noZzom alebo inym Spicatym predmetom davat pozor, méze
lahko déjst’ k poskodeniu tejto skartovacky papiera.

- Ztohto dévodu budte pri otvarani balenia velmi opatrni.

1. Vytiahnite skartovacku papiera z obalu a skontrolujte, i nie je poSkodena skartovacka papiera alebo
niektoré diely. Ak tomu tak je, skartovacku papiera nepouZzivajte. Kontaktujte vyrobcu na servisne;j
adrese uvedenej na zaruénom liste.

Skontrolujte, Ci ste dostali vSetky polozky (pozrite strana 5).

Ovladanie

POZOR!

N

Nebezpecéenstvo poskodenia!

Nespravna manipulacia s touto skartovackou papiera méze poskodit motor alebo vnutorné valce.

- Nepretazujte motor su€asnym vkladanim viac nez 6 listov papiera (80 g/m?) do Strbiny.

- Nerobte skartaciu formatov vacsich nez A4, alebo roli papiera.

- Ak sa motor vypne z dévodu pretazenia, odpojte zariadenie od zasuvky. Zaistite, aby bol posuvny
prepina¢ v polohe OFF (Vypnuté). Pred opatovnym pripojenim skartovacky nechajte motor
priblizne 30 minut vychladnut pri izbovej teplote. Potom mé&zete pokraCovat v skartacii.

- Pred zagatim skartacie odstrante kancelarske sponky, skoby a podobné predmety.

Kratkodoba prevadzka:
 Tato skartovacka je vhodna iba na kratkodobu prevadzku a nie na nepretrzité pouzivanie.
Po nepretrzitej prevadzke maximalne 1 minutu nechajte skartovacku aspon
30 minut v pokoji, aby nedoslo k prehriatiu zariadenia.
* Motor skartovacky sa v pripade prehriatia automaticky vypne.

Umiestnenie na kés$ na odpad

Tato skartovacka papiera je vybavena kosom na papier @. Umiestnite skartovacku papiera priamo na
k&S na papier a zaistite, aby na fiom bola skartovacka papiera pevne usadena (pozrite obr. A).

Ako alternativu mdzete pouzit okruhly k6$ na odpad s priemerom medzi 27,5 cm a 37,5 cm. Na
zaistenie spravnej prevadzky umiestnite skartovacku papiera oboma rukami na kruhovy povrch alebo
hranu ko$a na odpad.

SkartovacCku papiera mozete prispésobit, aby dobre sedela na koSi na odpad.

Situacia 1:

1. Ak je vnutorny priemer ko$a na odpad priblizne 27,5 cm, mbzete skartovacku papiera priamo
polozit na kd$ na odpad bez toho, aby ste pouZili roztahovatelnu kolajnicu @.

Zaistite, aby bola skartovacka pevne usadena na koSi na odpad (pozrite obr. B).

Pripojte napajaciu zastréku @ do spravne nainstalovanej zasuvky s ochrannym vodi¢om (AC 220
— 240 V; 50 Hz = pripojenie v domacnosti).

w N
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Situacia 2:

1. Ak je vnutorny priemer ko$a na odpad vacési nez 27,5 cm, roztiahnite roztahovatenu kolajnicu @
na vhodnu dizku a potom oboma rukami umiestnite skartovacku papiera na ko$ na odpad.

2. Zaistite, aby bola skartovacka pevne usadena na koSi na odpad (pozrite obr. C).

3. Pripojte napajaciu zastréku @ do spravne nainstalovanej zasuvky s ochrannym vodi¢om (AC 220
— 240 V; 50 Hz = pripojenie v domacnosti).

Pouzivanie nastavenia AUTO

Papier je mozné skartovat' s nastavenim Auto (Automaticky).

1. Umiestnite posuvny prepina¢ @ do polohy AUTO (Automaticky). LED indikator pripravenosti @ sa
rozsvieti zeleno a skartovacka papiera je pripravena na pouZzitie.

2. Podajte papier cez podavaciu $trbinu na papier @ do nozov. Dbajte na to, aby ste vkladali papier
rovno a stredom. Ak je posuvny prepinac v polohe AUTO (Automaticky), skartovacka papiera sa
po skartacii papiera automaticky vypne.

3. Ak uz skartovacku nepotrebujete, posunte posuvny prepinac¢ do polohy OFF (Vypnuté). LED
indikator pripravenosti zhasne.

4. Odpojte napajaciu zastréku @ a vyprazdnite ké3 na odpad.

Snimac papiera @ je uprostred podavacej trbiny na papier @. Deteguje vloZenie papiera
a aktivuje noZe v skartovaCke papiera. Z tohto dévodu vzdy zasurite papiere mensich
formatov doprostred Strbiny.

Pouzivanie nastavenia REV

Nastavenie REV (Spatny chod) pouzivajte na nastavenie nozov do obrateného prevadzkového smeru.

1. Posunte posuvny prepina¢ @ do polohy REV (Spatny chod). NoZe pobeZia obratene a budu
posuvat vlozeny papier von zo skartovacky.

2. Vyberte papier zo skartovacky na pokracovanie v procese skartacie (pozrite ,vzprie€enie papiera“
v tabulke poruch).

Cistenie
POZOR!

Nebezpecenstvo skratu!

Voda, ktora prenikla krytom, méze spbsobit’ skrat.

- Pred Cistenim odpojte napajaciu zastrcku.

- Nikdy neponarajte skartovacku papiera do vody.
- Zaistite, aby sa do krytu nedostala ziadna voda.

POZOR!

Nebezpecéenstvo poskodenia!

Nespravne ovladanie méze spdsobit poSkodenie tejto skartovacky papiera.

- Nepouzivajte ziadne agresivne Cistiace prostriedky, kefy s kovovymi alebo nylonovymi Stetinami,
ostré alebo kovoveé Cistiace potreby, ako napriklad noze, drétenky a pod. Mohli by poskodit
povrch.

- Na odistenie skartovacky papiera pouzite navihéenu handriCku. Potom nechajte vSetky diely
celkom uschnut.

Tato skartovaCka papiera je bezudrzbova a rezaci mechanizmus nie je potrebné oSetrovat
Ziadnym Specialnym olejom.
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POZOR!

Skladovanie

Nebezpecenstvo poskodenia!

Nespravne skladovanie tejto skartovacky papiera méze spdsobit jej poSkodenie.

- Nikdy neskladujte skartovacku papiera v blizkosti zdroja tepla.

- Neohybajte a nestlacajte napajaci kabel.

- Uskladnite skartovacku papiera iba vtedy, ked je sucha.

- Skladujte skartovacku papiera vzdy na Cistom a suchom mieste, ktoré je chranené pred priamym
slne€nym svetlom a ku ktorému nemaiju pristup deti. Na skladovanie pouzivajte originalne balenie.

Tabul'ka poruch

Chyba Pri€¢ina Naprava
Vzprieceny | Vlozili Posurite posuvny prepina¢ @ do polohy REV (Spatny chod). Noze po-
papier ste prilis | beZia opacne a posunu papier spat, von z podavacej $trbiny na papier @.
blokuje mnoho . . . . .
. Odoberte Cast papiera a nastavte prepinac spat do polohy AUTO
skarto- papiera Aut tick
vacku pre noze. (Automaticky).
papiera. Odpojte napajaciu zastrcku @ a potom ruéne odstrarite zvysky papiera.
Skartova- | Zvysky Neposuvaijte posuvny prepina¢ @ z polohy REV (Spéatny chod) do
cka papiera polohy AUTO (Automaticky), pretoZe skartovacku potom nie je mozné
sa nechce | su pod vypnut. Podajte do podavacej Strbiny na papier @ iny list papiera, aby sa
vypnut snimaCom | odstranila blokacia.
automa- papiera i ... N , ‘o
; Odpojte napajaciu zastréku @ a potom skartovacku papiera obratte.
ticky. (3} ; Y ey .
Pomocou pinzety alebo podobného nastroja opatrne odstrarite kusky papiera
z podavacej Strbiny na papier. Davajte pozor, aby ste neposkodili noze.

Technické udaje

Model:

Sietové napatie:
Spotreba energie:
Trieda ochrany:

Rozmery (S x H x V):

Hmotnost":

Objem koSa na papier:

Podporované okruhle koSe na papier:

Pracovna Sirka:

Typ rezu:

Rychlost rezania:

Rezaci vykon pocas jednej operacie:

Sirka pruzku:

Menovity ¢as prevadzky:

Menovity ¢as mimo prevadzky:

Uroven hluku:

Funkcia automatického spustenia/zastavenia:
Funkcia spatného chodu (REV):

SSK 160

AC 220 — 240 V/50 Hz

190 W;1,0A

=

312 x 118 x 386 mm (skartovacka a kOGS na papier)
312 x 118 x 86 mm (skartovacka)
312 x 118 x 351 mm (k63 na papier)
pribl. 1,4 kg

pribl. 7 litrov

27,5 - 37,5 cm (priemer)

220 mm (A4)

Prazkovy rez

2,2 m za minutu

max. 6 listov (80 g/m?)

6 mm

1 minuta

30 minut

pribl. 70 dB

ano

ano

Vyhradzujeme si pravo na technické zmeny
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odlozte na miesto ur€ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIAPOUZITYCHELEKTRICKYCHAELEKTRONICKYCHZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu.

Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdaijte tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej unie alebo v inych eurépskych
krajinach mézete vratit’ svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat’ cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si
vyZziadajte od miestneho uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie
od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie

Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si
potrebné informacie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho
predajcu.

c € Tento vyrobok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez predchadzajuceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

Vyrobca: Fast CR, a. s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany
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SCNCOR

SK Z3aruéné podmienky

Zarucny list nie je sucastou balenia zariadenia.

Preddvajuci poskytuje kupujucemu na vurobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa poskytuje
dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi na bezne
domace pouzitie. Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud u predavajuceho, u ktorého
bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je povinny reklamaciu uplatnit’ bez
zbutocneého odkladu, aby nedochddzalo ku zhorseniu chuby, najneskor vsak do konca zarucnej dobu. Kupujuci je
povinny pri reklamacii spolupracoval pri overeni existencie reklamovanej chybu. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprévnenej reklaméacie
sa zadrutnd doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku prevzatia opraveného vyrobku
kupujucim, kedy je kupujuci po skonceni opravy povinny vyrobak prevzial. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakupenf vyrobku, zaruény list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzkuy).

Zaruka sa nevztahuje na:
chybuy, na ktoré boli poskutnute zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobkuy;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornegj ¢i nespravnej instalécie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platnymi prévnumi predpismi a vSeabecne zndmumi a obvyklumi sposobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ucelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej Udrzbuy;
poskodenie vyrobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vyssej moci (Zivelna udalost, poZiar,
vniknutie vody);
chuby funkenosti virobku sposobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm elektromagnetickim polom a pod;;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie sposobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vusoke teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia, otrasuy);
poskodenie, Upravu alebo iny zdsah do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo neautorizovanou 0sobou
(servisom);
pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav (kedy a kde reklamovany vyrobok
zakupil);
pripady, ked sa Udaje v predlozenych dokladoch lisia od Udajov uvedenuch na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoznuje s vurobkom uvedendm v dokladoch, ktorgmi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamovat (napr. poskodenie vurobného gisla alebo zarucnej plombuy pristroja, prepisovangé
Udaje v dokladoch).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacii ngjdete na www.sencor.sk.
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A csomagolas tartalma és a késziilék részei

Halozati vezeték és csatlakozodugd

Papir adagolé nyilas

Papir érzékeld

Kihuzhato tarto

Tol6 kapcsolé (AUTO / OFF / REV)

LED készenléti kijelz6

(~J ol o] ~Y X

Papirkosar

Altalanos informaciok

Hasznalati utmutaté elolvasasa és megoérzése
Ez a hasznalati utmutat6 a papircsikokat vago iratmegsemmisitd készilék (tovabbiakban
° csak iratmegsemmisité”) tartozéka. Fontos biztonsagi, Uzemeltetési és karbantartasi
1 informaciokat tartalmaz. Az iratmegsemmisité hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa
el a teljes utmutatdt. A biztonséagi eléirasokat tartsa be. Az eléirasok be nem tartéasa sulyos
szemelyi sérulést vagy a készulék meghibasodasat okozhatja.
Az utmutatot a késdbbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg. Az iratmegsemmisité eladasa esetén a jelen
hasznalati utmutatot is adja at.

Jelolések magyarazata
A hasznalati utmutatéban és a készuléken, illetve a csomagolason a kdvetkez6 jelekkel és
figyelmeztetésekkel talalkozhat.

i Ez a jel és figyelmeztetd szdveg olyan sulyos kockazatokra hivja fel
A VESZELY! a felhasznalok figyelmét, amelyeknek a be nem tartasa sulyos vagy akar
halalos sérulésekhez is vezethet.

FIGYELEM! Ez a figyelmeztetd sz6 anyagi karokozas kockazatara hivja fel a figyelmet.

Ez a jel kiegészit6 hasznalati vagy kezelési informaciokra hivja fel a figyelmet.

Megfelel6ségi nyilatkozat (lasd a ,Megfelel6ségi nyilatkozat” fejezetet). Az igy megjelolt
c € termékek megfelelnek az Eurdpai Unié vonatkozé iranyelveinek és elbirasainak.
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Olvassa el a hasznalati utmutatot.

Az iratmegsemmisitd kettds szigeteléssel rendelkezik (Il. védelmi osztaly). A felhasznalo
aramutés elleni védelmérdl kettds szigetelés gondoskodik, a felhasznalé nem tud
feszlltség alatt 1évd fém alkatrészekhez hozzaérni.

Az iratmegsemmisitét csak beltérben hasznalja.

Fontos biztonsagi informaciok.

Ne nyuljon a papir adagoloé nyilasba!

A készulék nem jaték! A készuléket gyerekek nem hasznalhatjak.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék adagolo nyilasa kézelébe ne keriiljén a haja.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék adagolo nyilasa kdzelébe ne keriiljén a ruhdja,
nyakkenddje, salja!

A készulék hasznalata kdzben ne viseljen ékszereket (pl. nyaklancot)!

Az adagol6 nyilasba gemkapcsot vagy tizékapcsot tartalmazé papirt ne dugjon be!

A készllék kozelében ne hasznaljon sprayt vagy permetezd készuléket!

Egyidejlleg legfeljebb csak 6 papirlapot (80 g/m?) tegyen a készllékbe!

Eles élek, ne érjen hozza.

Ez a szimbdlum a mozgd alkatrészek sérulésének kockazatat jelzi. Mikodés kozben ne
érintse meg a mozgo alkatrészeket, példaul a vagokeést.
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Rendeltetésszerii hasznalat

Ezt az iratmegsemmisitét csak papirlapok csikokra vagasahoz lehet hasznalni. A készulék csak
magan hasznalatra készllt, kereskedelmi célu felhasznalasra nem alkalmas.

Az iratmegsemmisit6t csak a hasznalati utmutatdban leirtak szerint hasznalja. Barmilyen mas
felhasznalas szabalytalan felhasznalasnak minésul, és anyagi karokat vagy személyi séruléseket
okozhat. Ez az iratmegsemmisitd nem jaték.

A gyart6 és a forgalmazé vallal felel6sséget a készulék helytelen hasznalatabol eredé sériulésekért és
karokert.

Biztonsagi figyelmeztetések

/\ VESZELY!

Balesetveszély!

Aramiités veszélye!

A nem megfelel6 elektromos bekdtés, a haldzat fesziltségingadozasa vagy a készulék nem megfeleld

hasznalata aramutést okozhat.

- Az iratmegsemmisitét csak beltérben hasznalja, és megfeleléen leféldelt 220-240 V-s (AC)
aljzathoz csatlakoztassa.

- Az iratmegsemmisit6 készuléket jol hozzaférhet6 fali aljzathoz csatlakoztassa, hogy veszély
esetén a készuléket a csatlakozddugo kihuzasaval azonnal feszultségmentesiteni tudja.

- Az iratmegsemmisitét ne hasznalja, ha a halézati vezeték, a készllék vagy a csatlakozédugod
sérult, illetve ha a készulék rendellenesen mikodik.

- Amennyiben az iratmegsemmisitd, a halézati vezetéke, vagy a csatlakozédugdja sérilt, akkor azt
az aramutések megel6zése érdekében csak villanyszerelé szakember, vagy szakszerviz javithatja
meg.

- Akészllék burkolatat ne bontsa meg, a javitasokat bizza szakemberre. A reklamaciot az
eladonal vagy a markaszerviznél jelentse be (a kapcsolati adatokat a garancialevélben talalja
meg). Amennyiben a készuléket megbontja, nem megfelel6 moédon csatlakoztatja az elektromos
halozathoz, vagy nem el6irasszerlien hasznalja, akkor a garancia érvényét veszti.

- Akészllék javitasahoz kizardlag csak eredeti, a gyartétél szarmazo alkatrészeket szabad
felhasznalni. Az iratmegsemmisité olyan elektromos és mechanikus védelmeket tartalmaz,
amelyek megvedik a felhasznalot az esetleges sérilésektél.

- Az iratmegsemmisitét id6kapcsolds vagy taviranyitéds fali aljzathoz ne csatlakoztassa, és ilyen
aljzatrol ne uzemeltesse.

- Ugyeljen arra, hogy az iratmegsemmisitére és csatlakozodugora ne fréccsenjen viz vagy mas
folyadék.

- Az iratmegsemmisit6t, a hal6zati vezetéket, és a csatlakozédugét vizbe, vagy mas folyadékba
martani tilos.

- Uzemeltetés kdzben az iratmegsemmisitén ne végezzen mas miiveletet (pl. tisztitas).

- Hosszabbit6 vezeték hasznalata esetén csak haromeres, védéfoldeléses vezetéket és csatlakozot
hasznaljon. Az iratmegsemmisité késziléket jol hozzaférhetd fali aljzathoz csatlakoztassa, hogy
veszeély esetén a készuléket a csatlakozédugo kihuzasaval azonnal feszultségmentesiteni tudja.

- A haldzati csatlakozédugoét nedves és vizes kézzel ne fogja meg.

- A halézati csatlakozédugot tilos a vezetéknél fogva kihuzni a fali aljzatbdl, a mivelethez fogja meg
a csatlakozédugot.

- Ahalézati vezetéknél megfogva ne mozgassa és szallitsa a készuléket.

- Az iratmegsemmisit6t €s a halézati vezetékét tartsa tavol nyilt Iangtdl és forré fellletektdl.

- A halbzati vezetéket ugy helyezze el, hogy abban senki se botoljon meg.

- A halézati vezetéken ne kdssdn csomat, illetve a vezetéket éles éleken keresztll ne vezesse.

- Az iratmegsemmisitét csak beltérben hasznalja. Az iratmegsemmisitét ne hasznalja nedves
helyiségben, vagy olyan helyen, ahol azt esé érheti.

- Az iratmegsemmisitét ugy allitsa fel, hogy az véletlentl se tudjon kadba, medencébe, mosogatéba
stb. esni.
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- Avizbe esett iratmegsemmisitét megfogni tilos. llyen esetben el6bb a csatlakozodugot kell a fali
aljzatbol kihazni.

- Ugyeljen arra, hogy a gyerekek semmilyen targyat se dugjanak az iratmegsemmisitébe.

- Az iratmegsemmisit6 tisztitasa, karbantartasa vagy javitasa elétt, illetve ha a készuléket mar nem
kivanja hasznalni, akkor az iratmegsemmisitét kapcsolja le és a halozati vezetéket is huzza ki
a fali aljzatbdl.

/\ VESZELY!

Balesetveszély!
Az iratmegsemmisitobe éles kések vannak beépitve. Az éles kések megérintése sulyos sérllést okozhat.
- Ahajat, ruhajat és egyéb targyakat tartsa tavol az adagol6 nyilastél.

/\ VESZELY!

A készilék hasznalata veszélyes lehet gyerekek, magatehetetlen vagy értelmi fogyatékos
személyek részére, illetve a hasonlé késziilékek kezelését nem ismerd, vagy tapasztalatlan
személyek (pl. nagyobb gyerekek) részére.

- Az iratmegsemmisit6t id6s, testi és szellemi fogyatékos illetve a készilék hasznalatat nem
ismerd és hasonl6 készllék uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem rendelkezd személyek
csak a készulék hasznalati utasitasat ismer6 és a készilék hasznalataért felelésséget vallalo
személy felugyelete mellett hasznalhatjak. A készulék nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.
A készuléket kizarodlag csak felndtt személyek tisztithatjak meg és tarthatjak karban.

- Anyolc évnél fiatalabb gyerekeket tartsa tavol az iratmegsemmisit6tdl, és annak a halézati
vezetéketol.

- Hasznalat kdzben az iratmegsemmisitét ne hagyja feligyelet nélkdl, és ne végezzen mas
tevékenységet.

- Ugyeljen arra, hogy a csomagoldanyagokkal gyerekek ne jatszanak. A zacskok fulladast
okozhatnak.

- Az iratmegsemmisitét tartsa tavol a hazi allatoktol.

- Minden mas felhasznalot is figyelmeztessen a veszélyekre.

FIGYELEM!

Balesetveszély!

Az iratmegsemmisitd helytelen hasznalata anyagi karokat okozhat.

- Az iratmegsemmisitét ne helyezze forro fellletre vagy forré targyak mellé (pl. kalyha, flt6test stb.).

- Az iratmegsemmisitét jol elérhetd helyre, sima, szaraz, hdallé és stabil fellletre allitsa fel. Az
iratmegsemmisitét ne allitsa az asztal vagy mar butor szélére.

- Ugyeljen arra, hogy a héalozati vezeték ne érjen hozza forro feliiletekhez.

- Az iratmegsemmisitét 6vja a kdzvetlen napsutéstél, a magas hémérsékletektél és az id6jaras
hatasaitol.

- Az iratmegsemmisitébe barmilyen folyadékot dnteni tilos.

- Az iratmegsemmisitére ne Uljon ra, illetve arra ne rakodjon targyakat.

- Amennyiben a mianyag alkatrészeken repedést, deformaciét vagy torést észlel, akkor az
iratmegsemmisitét ne hasznalja. A sérult alkatrészeket eredeti alkatrészekkel helyettesitse.
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A készilék elso hasznalatba vétele

Az iratmegsemmisitd és a csomagolas tartalmanak az ellenérzése

FIGYELEM!

Balesetveszély!
Ugyeljen arra, hogy a csomagolas megbontasakor késsel vagy olléval ne okozzon sérulést
a készuléken vagy tartozékain.

- A csomagolas kibontasakor ezért legyen nagyon ovatos.

1. Az iratmegsemmisit6t vegye ki a csomagolasbdl és ellendrizze le, hogy a készllék vagy tartozékai
nem sérultek-e meg. Ha sérulést észlel, akkor az iratmegsemmisitét ne hasznalja. A reklamaciot az
eladonal vagy a markaszerviznél jelentse be (a kapcsolati adatokat a garancialevélben talalja meg).
Ellenérizze le, hogy a csomagolas tartalmaz-e minden tételt (Iasd az 5. oldalt).

FIGYELEM!

N

Balesetveszély!

Az iratmegsemmisitd helytelen hasznalata esetén a villanymotor vagy a késhenger meghibasodhat.

- Ne terhelje tul a villanymotort, a készulékbe ne tegyen be egyidejlleg 6 lapnal (80 g/m?) tobbet.

- Ne dugjon az adagol6 nyilasba A4 formatumnal nagyobb papirt, vagy hosszu tekercset.

— Ha a motor tulterhelés miatt kapcsolt le, akkor huzza ki a hal6zati vezetéket az aljzatbdl. A told
kapcsolét tolja OFF (kikapcsolva) allasba. Az iratmegsemmisit6é ismételt bekapcsolasa elétt varjon
30 percet (amig a készulék lehil). Ezt kdvetben folytathatja a munkat.

- A papirrdl tavolitsa el a gemkapcsot vagy tliz6kapcsokat.

Rovid ideji tizemeltetés
» Ezt az iratmegsemmisitét csak révid ideig lehet Gzemeltetni (folyamatosan és hosszan
nem). Korulbelll 1 perces Uzemeltetés utédn hagyja az iratmegsemmisit6t 30 percig hilni.
Ellenkez6 esetben a készulék tulmelegedhet.
» Tulmelegedés esetén a készllék automatikusan kikapcsolja a villanymotort.

Elhelyezés a hulladékgyiijté kosaron

Az iratmegsemmisitéhoz sajat hulladékgyjté tartozik @. Az iratmegsemmisitét helyezze a sajat
hulladékgydijtdjére, ugyelve arra, hogy a készllék megfeleléen beuljon a kosarba (lasd az A. abrat).
Alternativaként kor alaku kosarat is hasznalhat, a kosar felsé atméréje 27,5 cm és 37,5 cm kozott
lehet. Ugyeljen arra, hogy a késziilék megfelel6 modon, és biztonsagosan legyen a hulladékgyijtd
kosarra rahelyezve.

Az iratmegsemmisitd biztonsagos lehelyezéséhez hasznalja a kihuzhato tartot.

1. valtozat

1. Ha a hulladékgy(ijté kosar atmérdje kb. 27,5 cm, akkor az iratmegsemmisitét kozvetlendl a kosar
felsd élére helyezheti (nem kell hasznalni a kintzhato tartét @).

Ugyeljen az iratmegsemmisité biztonsagos lehelyezésére (lasd a B. abrat).

Csatlakoztassa a készllék halozati vezetékét @ a szabalyszerlen lefoldelt aljzathoz

(AC 220-240 V; 50 Hz).

w N
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2. valtozat

1. Ha a hulladékgytijté kosar atmérdje nagyobb 27,5 cm-nél, akkor az iratmegsemmisit6t a kihuzhaté
tarto @ megfelel6 méretli kintizasaval helyezze a kosar felsd élére.

2. Ugyeljen az iratmegsemmisitd biztonsagos lehelyezésére (lasd a C. abrat).

3. Csatlakoztassa a készllék halozati vezetékét @ a szabalyszerlen lefoldelt aljzathoz
(AC 220-240 V; 50 Hz).

AUTO iizemmod

A készulék automatikusan behuzza és megsemmisiti a papirlapot.

1. Akapcsolot @ tolja az AUTO (automatikus) jelre. A készenlétet jelzd LED diéda @ zold szinnel
vilagit, a készulék hasznalatra kész.

2. A papirt dugja az adagol6 nyilasba @ a kések kozé. Ugyeljen a papir egyenletes, kézpontositott
és fuggdbleges adagolasara. Amennyiben a kapcsolé AUTO (automatikus) allasban van, akkor az
iratmegsemmisitd a papir feldolgozasa utan automatikusan kikapcsol.

3. Ha az iratmegsemmisitét mar nem kivanja hasznalni, akkor a kapcsolét tolja OFF (kikapcsolva)
allasba. A készenléti LED elalszik.

4. Ahalozati vezetékét @ huzza ki az aljzatbdl, majd a hulladékgy(jté kosarat (ritse ki.

A papir érzékeld @ az adagolo nyilas @ kézepébe van beépitve. Erzékeli a behelyezett
papirt és bekapcsolja az iratmegsemmisitét. Ha kisebb méreti papirt kivan megsemmisiteni,
akkor azt is az adagolé nyilas kozepén dugja a készulékbe.

REV lizemmod

A REV (ellenkez6 forgasirany) Uzemmaod hasznalataval a motor ellenkezé iranyba fog forogni (kitolja

a papirt).

1. Akapcsolot @ tolja REV (ellenkez6 forgasirany) allasba. A motor ellenkezé iranyba fog forogni,
kitolja az esetlegesen elakadt papirt.

2. Akifelé tolt papirt huzza ki a készulékbdl (Iasd hibakat felsorol6 tablazatban a papir elakadasat).

Tisztitas
FIGYELEM!

Zarlat veszélye!

A burkolaton keresztil a készulékbe keruld viz zarlatot okozhat.

- Atisztitas megkezdése el6tt a haldzati vezetéket huzza ki az elektromos aljzatbal.
- Aliratmegsemmisitét vizbe martani tilos.

- Ugyeljen arra, hogy a késziilékbe ne kertiljon viz.

FIGYELEM!

Balesetveszély!

Az iratmegsemmisitd helytelen hasznalata anyagi karokat okozhat.

- Atisztitashoz ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, kemény sz6r( ecsetet vagy kefét, éles
vagy hegyes és fém eszkozoket, pl. kést, kaparét stb. Ezek kart okozhatnak az iratmegsemmisité
fellletén.

- Az iratmegsemmisitét enyhén benedvesitett ruhaval torélje meg. Majd hagyja teljesen
megszaradni.

Az iratmegsemmisitd karbantartast nem igényel, a késeket nem kell olajjal vagy zsirral
megkenni.
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Tarolas
FIGYELEM!

Balesetveszély!

Az iratmegsemmisitd helytelen tarolasa a készulék sérllését okozhatja.

- Az iratmegsemmisitét h6forras kdzelében ne tarolja.

— Ahaldzati vezetéket ne hajtogassa, ne tekerje er6sen dssze €s ne nyomja nagy erdvel.

- Az iratmegsemmisitét csak szaraz allapotban tarolja.

- Az iratmegsemmisitdt szaraz és tiszta, napsutéstdl védett és gyerekeknek elérhetetlen helyen
tarolja. A terméket lehet6leg az eredeti csomagolasaban tarolja.

Hibatablazat

Hiba Ok Intézkedés
Az elakadt | Tul sok | Akapcsolét @ tolja REV (ellenkez6 forgasirany) allasba. Az ellenkezd irany-
papir papir ba forgd kés az elakadt papirt kitolja a készilék adagold nyilasabol @.
blokkolja | helye- ") Hirt hizza ki, majd a tolé kapcsolét ismét llitsa AUTO (automatikus) allésb
A Kés- et 3 papirt hiizza ki, majd a tol6 kapcsolét ismét allitsa (automatikus) allasba.
zlléket kés- Kapcsolja le a készUléket, hlizza ki a halozati vezetéket @ az aljzatbdl, és
zllékbe. | kézzel hlzza ki az elakadt papirt.
Az irat- Papir A tolo kapcsolot @ ne kapcsolja REV (ellenkezé forgasirany) allasbol
megsem- maradt | AUTO (automatikus) allasba (ett6l a készilék még nem fog kikapcsolni).
misito az Az adagolé nyilasba @ dugjon be egy papirt, amely a papir maradvanyt
nem kapc- | érzékelb | elviszi az érzékelb eldl.
sol ki © felett. . . , N , o
automati- Kapcsolja le a késztiléket, hiizza ki a halozati vezetéket @ az aljzatbdl,
kusan. majd forditsa at a készlléket. Csipesszel, vagy mas hasonlé eszkdzzel
tavolitsa el az érzékeld eldl a papir maradvanyt (vagy prébalja kifujni).
Ugyeljen arra, hogy a kés ne sériiljon meg.

Miszaki adatok

Tipus: SSK 160
Halozati fesziltség: AC 220-240 V/50 Hz
Energiafogyasztas: 190 W; 1,0A

Védelmi osztaly: Il

Méretek (sz x mé x ma): 312 x 118 x 386 mm (iratmegsemmisité és papirgyjt6 kosar)
312 x 118 x 86 mm (iratmegsemmisit6)
312 x 118 x 351 mm (papirgyjté kosar)

Toémeg: kb. 1,4 kg
Papirgy(jté kosar térfogata:  kb. 7 liter

Egyéb hulladékgyjté kosar:  27,5-37,5 cm (felsé atmérd)
Uzemi szélesség: 220 mm (A4)
Papirszelet: csik

Vagasi sebesség: 2,2 m/perc
Kapacitas egy miveletben: max. 6 lap (80 g/m?)
Csikok szélessége: 6 mm

Uzemeltetési id6: 1 perc
Szlneteltetés: 30 perc

Zajszint: kb. 70 dB
Automatikus inditas/leallitas: igen

Forgasirany valtas (REV): igen

A mszaki valtoztatasok joga fenntartva.
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UTASITASOKESTAJEKOZTATOAHASZNALTCSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZOAN

A hasznalt csomagoléanyagokat az dnkormanyzat altal kijelolt hulladéklerako helyre helyezze el!

q3

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

Ez a jelzés a terméken vagy a kisér6 dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy
elektronikus termék nem dobhaté haztartasi hulladék kdzé. A helyes megsemmisitéshez
és ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelolt hulladékgydijté helyre adja le. Az EU
orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek visszavalthatoak az eladdhelyen
azonos Uj termék vasarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit megelézni

az élékornyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat
amelyek a hulladék helytelen kezelésével addédhatnanak. Tovabbi részletekrdl érdeklédjon
a helyi hatésagnal vagy a legkozelebbi gyljtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen
megsemmisitése a helyi eldirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthaté.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Unidban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szikséges
informaciokat az eladéjatol vgy beszallitéjatol.

Megsemmisités Eurépai Unién kivili orszagban
Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje
a szukseéges informacidkat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktdl vagy az eladéjatdl.

Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozé EU iranyelv alapvetd kdvetelményét.

Valtoztatasok a szdvegben, kivitelben és mlszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés
nélkdl torténhetnek és minden modositasra vonatkozo jog fenntartva.

Gyarto: Fast CR, a. s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Ri¢any
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SCNCOR

HU Jétallasi jegy

A termék guartoja: FAST €R, a.s. (U Sanitasu 1621, Ritany u Prahy 251 01, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2045 Torokbalint, Duldcska u. 1/a) mint a termék maguarorszagi importére a jotallasi jeguen
feltintetett tipusy és guartdsi szamu keészulekre jotallast biztosit a fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az Uzembe helyezést
a termeket ertekesitd vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az Uzembe heluezestél szamitott 24 hénapig tarto
id6tartamra vallal jotallast. A termék alkotérészeire ¢s tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotallasi ido a termék atadasatol
szamitott 12 hénap.

A jotallasi igeny a jotdllasi jeggyel, a vasarlastol (Uzembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket értékesitd vallalkozasnal,
illetve a jotallasi jeguen feltUntetett hivatalos szerviznel kozvetlenul is, mig a 13. honaptol a 24. honapig kizarolag
a hivatalos szerviznel érvéenyesitheto.
Jotdllasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzédes megkoteset bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto bemutatja
a termek ellenértékének megfizetését hitelt erdemloen igazolo bizonylatot. Mindezek érdekében kerjuk tisztelt Vasarloinkat,
hogy 6rizzék meg a fizetési bizonulatot is. A jotallasi idén beltli meghibasodas esetén a foguaszto - valasztdsa szerint
- (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat vagy k|csereleset kovetelheti, kivéve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a jotdllasra kotelezettnek a fogyaszto altal e’rvéngesﬂem kivant masik igeny teljesitésével tsszehasonlitva
aranutalan tobbletksltséget eredmeényezne, vagy (ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy
e kotelezettségének megfeleld hatariddn beldl, a foguasztd érdekeit kimélve nem tud eteget tenni, vagy ha a foguasztonak
a kijavitdshoz vagy kicseréléshez flizod6 érdeke megszint, akkor a foguasztd megfeleld arleszallitast igenyelhet, vagy
a hibdt a kotelezett koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja \/agg eldllhat a szerzddestol. Jelentektelen
hiba miatt eldlldsnak nincs helye. A foguaszto a valasztott jogadrol masikra terhe t. Az attéréssel okozott koltseget koteles
3 jotallasra kotelezettnek medfizetni, kivéve, ha az éttérésre a jotalldsra kote Lezet adott okot, vagy az attéres eguebkent
indokolt volt. A fogyasztd a hiba felfedezéset kovetden késedelem nélkul, legkésebb a felfedezéstol szamitott 2 hénapon
belUl koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kerjuk vegue figuelembe, hogy a jotallasi igény kizarotag 3 jotallasi
hataridében érvenyesithetd! Ugyanakkor, ha a jotallasra kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld hataridében
nem tesz eleget, a jotdllasi igény a foguasztd erre \raﬂgut F (hivdsaban tazott megfeleld hatdrido eL eltetsl szamitott
3 honapon beltl akkor is érvényesithetd birdsag elott, ha a jotalldsi idd mar eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztéssel
jar. A jotdllasi kotelezettséqg teljesitéseével kapcsolatosan fe Lmerulé koltsegek a jotallas kotelezettjet terhelik.
A151/2003. (IX.22) Kormangrendetetbeﬂ meghatarozott tartos fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (lzembe
helyezestdl) szamitott hdrom munkanapon belul érvényesitett csereigénu esetén a termeéket értékesitd vallalkozads nem
hivatkozhat ardnytalan tobbletkoltsegre, hanem koteles a tartds fogyasztasi cikket kicserelni, feltéve, hogy a meghibdsodas
a rendeltetésszertl haszndlatot akaddlyozza. Kijavitds esetén a foguasztdsi cikkbe csak Uj alkatrész kertlhet beépitésre.
A jotalldsra kotelezett torekszik arra, hogy a Kijavitds vagy Kicserelés 15 napon belul megtorténjen. A rogzitett bekatesu,
illetve a 10kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedesi eszkozon keézi csomagkent nem szallithatd fogyasztasi cikket
azUzemeltetéshelyénkellmegjavitani.Haajavitds az Uzemeltetéshelyén nemvegezhetdel, ale-ésfelszerelésrél, valamintaz
el — és visszaszallitasral a jotallas kotelezettje, vagy — a javitdszolgalatnal kozvetlendl érvenyesitett kijavitasi igeny esetén
- a javitoszolgdlat gondoskodik.
Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a foguasztd a terméket nem tudja
rendeltetésszertien hasznalni. A jotallasi id6 a termeknek a kicsereléssel vagy kijavitdssal erintett részere, valamint
a Kijavitas ko‘ve kezmenuekent jelentkez¢ hiba tekintetében Ujbol kezdodik.
Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra kotelezett mentestl a jotalldsi kotelezettség alél, ha bizonyitja, hogy a hiba
oka a termek Foggaszto reszere valo dtadasat kovetden keletkezett, igy peldadul ha a hibat m nem rendeltetésszerti hasznalat,
hasznalati utmutato figuelmen kivil hagyasa, helutelen szallitds vagy tarolds, legjtes, rongdlds, elemikar, keszileken kivulallo
ok (pl. halozati feszultség megengedettnél nagyobb ingadozasa) m illetéktelen atalakitas, beavatkozas, nem hivatalos szerviz
altal vegzett szakszerttlen javitds m foguaszto feladatat kepezo karbantartdsi munkak elmulasztdsa m normal, természetes
elhasznalodasra visszavezethetd (pl. elem lemertlése) vagy Uzemszerl kopasnak tulajdonithaté meghibdsodas okozta.
A jotdllas a fogyaszto jogszabalybol eredd jogait, igy kilonosen a Polgari Torvenykonyyv szerinti kellekszavatossagi illetve
termekszavatossagi jogait nem érinti.
Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal felmertld, fogyasztovedelmi torvénuben meghatarozott foguasztai jogvita
birosagon kivili rendezése érdekében On a meguyei (fovarosw) kereskedelmi és iparkamardk mellett mukode bekeltetd
testulet eljarasat is kezdemeénuezheti.
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A kereskedd tolti ki.

IVIEONMEBVEZES: ..ot
DU S, e
UM ST Sz, e,
A termék azonoslitasra alkalmas részeinek meghatdrozasa (@mennyiben alkalmazhatd): ..o,
V3SArASE 1GAZ0LG DIZONULBL SZAMIB: .. oo
A vasarlas (Uzembe helyezés) idépontja: 20.......... oo, RO nap.

Kereskedd bélyegzoje:

Javitas esetén a szerviz tolti ki. Kereskedd tolti ki
A jotallasi igeny bejelentésenek 1dODPONLB: ..o,
JaAVILESIa BLVELEL IAOPONLIE: ..ot e

D 0K e e e

JAVIEES MIOTJA: oo

A termek foguaszto részere valo visszaadadsanak IdBPONTE: oo e,
A jotdllas — kijavitas idotartamaval meghosszabbitott — U) hatdrideje: ... e
Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igeny kicseréléssel kerdlt rendezesre.
A TSR TG DOME B oo

Kereskedd belyegzoje:

Tisztelt Fogyasztol
Koszonjuk, hogy termekunket valasztotta. Cegunk és szervizink elérhetdsége:

FAST Hungary KFft. H-2045 Torokbalint, Duldcska u. 1/a. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Sposéb uzycia

Rys. A

ABTOH®DRD®HD QTR

Rys. B

Rys. C
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Zawartos¢ opakowania / czesci urzadzenia
Kabel zasilajgcy/wtyczka

Szczelina wejsciowa

Czujnik obecnosci papieru
Regulowana szyna

Przetacznik (AUTO / OFF / REV)

Kontrolka LED stanu gotowosci

(~J ol o] ~Y X

Kosz na papier

Informacje ogolne

Przeczytanie i zachowanie niniejszej instrukcji obstugi
Niniejsza instrukcja obstugi jest dostarczana wraz z niszczarkg paskowg do papieru (zwang
° dalej ,niszczarkg papieru®). Zawiera wazne informacje dotyczgce witgczenia i obstugi. Przed
1 uruchomieniem tej niszczarki do papieru nalezy zawsze uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi. Dotyczy do zwtaszcza wskazdwek dotyczgcych bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie
wskazdéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi moze spowodowac zagrozenie dla
zdrowia lub uszkodzenie niszczarki.
Instrukcje obstugi nalezy zachowac do uzytku w przysztosci. Zapewnij, aby wraz z przekazaniem
niszczarki do papieru osobie trzeciej przekazana zostata takze instrukcja obstugi.

Wyjasnienie symboli
W niniejszej instrukcji obstugi, na niszczarce papieru lub na opakowaniu uzyto nastepujgcych symboli
i ostrzezen.

; Ten symbol/stowo ostrzegawcze oznacza niebezpieczenstwo o srednim
A OSTRZEZENIE! | poziomie ryzyka, ktorego zignorowanie moze spowodowac zagrozenie dla
zycia lub zdrowia.

UWAGA! Ten symbol/stowo ostrzegawcze ostrzega przed mozliwym uszkodzeniem
] majgtku.

Ten symbol oznacza uzyteczne informacje dodatkowe dotyczgce obstugi lub eksploatacji.

tym symbolem spetniajg wszystkie przepisy obowigzujgce w Europejskim Obszarze

c € Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat ,Deklaracja zgodnosci”): Produkty oznaczone
Gospodarczym.
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Zapozna;j sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Ta niszczarka papieru jest kompatybilna z klasg ochrony Il. Jest wyposazona w podwojng
izolacje ochronng i nie ma zadnych odkrytych metalowych elementow, ktére w razie
usterki mogtyby sie znalez¢ pod napieciem.

Uzywaj tej niszczarki do papieru wytgcznie w pomieszczeniach.

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Nie wkfadaj zadnych przedmiotow do otworu wejsciowego!

To urzgdzenie nie jest zabawkg! Obstuga urzgdzenia przez dzieci jest zabroniona.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby dtugie wtosy nie dostaty sie w poblize otworu wejSciowego.

Nie zblizaj do otworu wejsciowego krawatéw, chustek lub luznych ubran innego rodzaju!

Podczas obstugi urzgdzenia nie nos bizuterii (np. naszyjnikéw)!

Nie wkfadaj do otworu wejsciowego spinaczy biurowych lub zszywek!

Nie uzywaj w poblizu tego urzgdzenia sprejow ani rozpylaczy!

Jednoczesnie wktadaj maksymalnie 6 kartek papieru (80 g/m?)!

Ostre krawedzie, nie dotykaj.

Ten symbol oznacza ryzyko zranienia przez ruchome czesci. Podczas pracy nie dotykaj
zadnych ruchomych czesci, takich jak ostrze tngce.
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Bezpieczenstwo

Prawidtowe uzywanie

Ta niszczarka jest przeznaczona wytgcznie do ciecia papieru. Jest przeznaczona wytgcznie do uzytku
prywatnego i nie mozna jej stosowac do celéw komercyjnych.

Uzywaj tej niszczarki do papieru wytgcznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Kazde
inne uzycie uwaza sie za nieprawidtowe i moze ono spowodowac uszkodzenia majatku lub zagrozenie
dla zdrowia. Ta niszczarka papieru nie jest zabawkg dla dzieci.

Producent ani sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody spowodowane w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

Wadliwa instalacja elektryczna lub przecigzenia sieciowe mogg spowodowac porazenie prgdem elek-

trycznym lub zwarcie.

- Podtgczaj te niszczarke papieru wytgcznie do zrodet prgdu wewngtrz pomieszczen i wytgcznie do
sprawnego gniazdka AC 220-240 V z uziemieniem.

- Podtgczaj te niszczarke papieru wytgcznie do tatwo dostepnych gniazdek, aby w razie awarii
mozliwe byto jej szybkie odtgczenie od zrédta zasilania.

- Nie uzywaj tej niszczarki papieru, jezeli ma slady widocznych uszkodzen albo jesli uszkodzony
zostat kabel zasilajgcy lub wtyczka.

- W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego tej niszczarki papieru, jego wymiane musi przeprowadzié¢
producent, serwisant producenta lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

- Nie otwieraj obudowy urzadzenia, przekaz go do naprawy wykwalifikowanemu specjaliscie. Adres
serwisu znajduje sie w karcie gwarancyjnej. Dokonanie napraw lub modyfikacji przez uzytkownika,
nieprawidtowe podtgczenie lub obstuga urzgdzenia powoduje utrate praw wynikajgcych
z gwarancji.

- W ramach napraw dopuszcza sie wykorzystanie wytgcznie czesci spetniajgcych oryginalne
parametry urzgdzenia. Elementy elektryczne i mechaniczne, ktére sg konieczne do zapewnienia
ochrony przed niebezpieczenstwem, znajdujg sie wewnatrz tej niszczarki papieru.

- Nie nalezy uzywac tej niszczarki papieru z zewnetrznym timerem lub systemem zdalnego
sterowania.

- Zapewnij, aby ta niszczarka papieru i kabel zasilajgcy lub wtyczka nie miaty kontaktu z wodg lub
innymi ptynami.

- Nie zanurzaj tej niszczarki papieru, kabla zasilajgcego ani wtyczki do wody ani innego ptynu.

- Podczas pracy nie wykonuj zadnych innych czynnosci zwigzanych z niszczarkg (np. czyszczenia).

- Uzywaj wytgcznie przejsciowek lub przedtuzaczy z uziemieniem i podtgczaj je do tatwo
dostepnych gniazdek, aby w razie awarii mozliwe byto szybkie odtgczenie niszczarki papieru od
zrodta zasilania.

- Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami.

- Nigdy nie wyciggaj wtyczki z gniazdka ciggngc za kabel zasilajgcy, zawsze trzymaj za wtyczke
zasilajgca.

- Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego do noszenia urzadzenia.

- Utrzymuj niszczarke do papieru, wtyczke i kabel zasilajgcy poza zasiegiem otwartego ognia
i gorgcych powierzchni.

- Kabel zasilajgcy poprowadz tak, aby zapobiec potknieciu sie o niego.

- Nie tworz na kablu zasilajgcym petli i nie prowadz go przez ostre krawedzie.

- Uzywaj tej niszczarki do papieru wytgcznie w pomieszczeniach. Nie uzywaj jej w wilgotnych
pomieszczeniach lub w deszczu.

- Nigdy nie stawiaj tej niszczarki do papieru w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko jej upadku do
wanny lub zlewu.
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- Nie dotykaj niszczarki papieru, ktdra wpadta do wody. W takim przypadku natychmiast odtgcz
wtyczke zasilania.

- Zabezpiecz niszczarke w taki sposob, aby dzieci nie mogty wkfadac do niej zadnych przedmiotow.

- Jezeli nie uzywasz niszczarki papieru, przed jej czyszczeniem lub w razie awarii wytgcz niszczarke
i wyciggnij kabel zasilajgcy z gniazdka.

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Jednostka gtéwna niszczarki do papieru ma ostre krawedzie tngce. Dotkniecie tych krawedzi thgcych moze
spowodowaé powazne obrazenia.

- Utrzymuj luzne ubrania, wtosy i dodatki z daleka od otworu wejsciowego.

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo dla dzieci, oséb o obnizonych zdolnosciach fizycznych i intelektualnych

(np. osoby czesciowo niepetnosprawne, osoby starsze o obnizonych zdolnosciach fizycznych

i intelektualnych) lub oséb o niewystarczajacym doswiadczeniu lub wiedzy (np. starszych

dzieci).

- Ta niszczarka do papieru moze by¢ uzytkowana przez osoby o obnizonych zdolno$ciach
fizycznych, zmystowych lub intelektualnych lub przez osoby o niewystarczajgcym doswiadczeniu
i wiedzy wytgcznie pod warunkiem, ze pozostajg one pod nadzorem lub zostaty pouczone
w zakresie bezpiecznego uzytkowania tej niszczarki papieru i rozumiejg niebezpieczenstwa
zwigzane z jej obstugg. Zabrania sie uzywania niszczarki papieru przez dzieci do zabawy. Dzieci
nie mogg wykonywac czyszczenia i konserwacji.

- Dzieci do lat o$miu nalezy utrzymywaé¢ w odpowiedniej odlegtosci od niszczarki papieru i kabli.

- Podczas pracy nie nalezy pozostawia¢ niszczarki bez nadzoru ani wykonywac zadnych innych
Cczynnosci.

- Nie pozwalaj dzieciom na zabawe foliowym opakowaniem. Istnieje ryzyko uduszenia sie nim
podczas zabawy.

- Utrzymuj te niszczarke do papieru w dostatecznej odlegtosci od zwierzagt domowych.

- Wyraznie poinformuj pozostatych uzytkownikéw o niebezpieczenstwie.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Niewtasciwa obstuga moze spowodowac uszkodzenie tej niszczarki do papieru.

- Nie kfadz tej niszczarki papieru na gorgcych powierzchniach lub w ich poblizu (np. goérna czes¢
pieca, grzejniki itp.).

- Ustaw niszczarke papieru na fatwo dostepnej, rownej, suchej, odpornej na dziatanie temperatury
i wystarczajgco stabilnej powierzchni. Nie stawiaj niszczarki papieru na krawedzi blatu roboczego.

- Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie ma stycznosci z gorgcymi elementami.

- Chron niszczarke papieru przed bezposrednim swiattem stonecznym, wysokimi temperaturami
i czynnikami atmosferycznymi.

- Nigdy nie wlewaj ptynéw do tej niszczarki papieru.

- Nie siadaj na niszczarce papieru ani nie kladz na niej zadnych przedmiotow.

- Jezeli zauwazysz na plastikowych elementach pekniecia, szczeliny lub deformacje, przerwij
uzytkowanie niszczarki papieru. Uszkodzone elementy nalezy zastepowac wytgcznie oryginalnymi
czesciami zapasowymi.
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Pierwsze uzycie

Kontrola niszczarki do papieru i zawartosci opakowania

UWAGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Jesli podczas otwierania opakowania przy pomocy ostrego noza lub innego ostrego przedmiotu nie
zachowasz uwagi, moze tatwo dojs¢ do uszkodzenia tej niszczarki do papieru.

- Ztego powodu podczas otwierania opakowania zachowaj szczegolng ostroznosc.

1. Wyciggnij niszczarke papieru z opakowania i sprawdz, czy niszczarka lub jakiej$ jej elementy nie
ulegty uszkodzeniu. Jezeli tak sie stato, nie uzywaj niszczarki. Skontaktuj sie z producentem pod
adresem serwisowym podanym w karcie gwarancyjne;j.

Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy (zob. strona 5).

Obstuga

UWAGA!

N

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Nieprawidtowa obstuga tej niszczarki moze spowodowaé uszkodzenie silnika lub wewnetrznych

watkow.

- Aby nie przecigzy¢ silnika, nie nalezy jednoczesnie wktadac¢ do szczeliny wiecej niz 6 kartek
papieru (80 g/m?3).

- Nie tnij papieru o formacie wiekszym niz A4, ani papieru w rolkach.

- W razie wytgczenia silnika z powodu przecigzenia, wytgcz kabel zasilajgcy z gniazdka. Ustaw
przetgcznik w pozycji OFF (Wytaczono). Przed ponownym podtgczeniem niszczarki pozostaw
silnik na okoto 30 minut do ostygniecia w temperaturze pokojowej. Nastepnie mozna kontynuowaé
prace.

- Przed rozpoczeciem pracy usun z kartek spinacze, zszywacze i inne podobne przedmioty.

Krétkotrwata praca:
* Ta niszczarka jest przeznaczona wytgcznie do krotkotrwatego uzycia, a nie do pracy
ciggtej. Po maksymalnie 1 minucie pracy nalezy wytgczy¢ niszczarke na co najmnigj
30 minut, aby nie doszto do przegrzania urzgdzenia.
* W przypadku przegrzania, silnik niszczarki wytgczy sie automatycznie.

Naktadanie na kosz na $mieci

Ta niszczarka papieru jest wyposazona w kosz na scinki @. Natoz niszczarke bezposrednio na kosz
na $cinki i upewnij sie, ze niszczarka jest stabilnie zamocowana (zob. rys. A).

Alternatywnie mozna uzy¢ kazdego okragtego kosza na smieci o Srednicy miedzy 27,5 cm a 37,5 cm.
Aby zapewni¢ prawidtowg prace natéz niszczarke papieru obiema rekami na okragtg powierzchnie lub
krawedz kosza na $mieci.

Niszczarke papieru mozna wyregulowac¢ w celu wiasciwego osadzenia na koszu na $mieci.

Sytuacja 1:

1. Jezeli srednica wewnetrzna kosza na Smieci wynosi okoto 27,5 cm, niszczarke papieru mozna
natozy¢ bezposrednio na kosz na $mieci, bez potrzeby uzycia regulowanej szyny @.

Upewnij sie, Zze niszczarka jest stabilnie zamocowana na koszu na smieci (zob. rys. B).
Podtgcz wtyczke zasilajgcg @ do sprawnego gniazdka z uziemieniem (AC 220-240 V; 50 Hz =
podtgczenie w warunkach domowych).

w N
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Sytuacija 2:

1. Jezeli sSrednica wewnetrzna kosza na Smieci jest wieksza niz 27,5 cm, rozciggnij regulowang
szyne @ na odpowiednig dtugos¢, a nastepnie obiema rekami natéz niszczarke papieru na kosz
na Smieci.

2. Upewnij sie, ze niszczarka jest stabilnie zamocowana na koszu na $mieci (zob rys. C).

3. Podtgcz wtyczke zasilajgcg @ do sprawnego gniazdka z uziemieniem (AC 220-240 V;

50 Hz = podtgczenie w warunkach domowych).

Uzywanie trybu AUTO

Papier mozna niszczy¢ w trybie Auto (Automatycznie).

1. Ustaw przetgcznik @ w pozycji AUTO (Automatycznie). Wskaznik LED trybu gotowosci @
zaswieci sie na zielono, co oznacza, ze niszczarka papieru jest gotowa do uzytku.

2. Wktadaj papier przez szczeline wejéciowg @ do nozy. Upewnij sie, aby wktadaé papier prosto
i w srodek szczeliny. Jezeli przetgcznik jest w pozycji AUTO (Automatycznie), niszczarka papieru
wytgczy sie automatycznie po zakonczeniu pracy.

3. Jezeli niszczarka nie jest juz potrzebna, ustaw przetgcznik w pozycji OFF (Wytgczono). Kontrolka
LED stanu gotowo$ci zgasnie.

4. Odtgcz wtyczke zasilajgcg @ i opréznij kosz na $Smieci.

Czujnik obecnosci papieru @ znajduje sie w $rodku szczeliny wejsciowej @. Wykrywa on
wtozenie papieru i aktywuje noze w niszczarce papieru. Z tego powodu papier mniejszego
formatu nalezy zawsze wktada¢ w Srodek szczeliny.

Uzywanie trybu REV

Tryb REV (Bieg wsteczny) stosuje sie, aby ustawi¢ noze w kierunku odwrotnym do roboczego.

1. Ustaw przetgcznik @ w pozycji REV (Bieg wsteczny). Noze zaczng poruszaé sie w odwrotng
strone, wysuwajgc wiozony papier z niszczarki.

2. Wyjmij papier z niszczarki, aby kontynuowac prace (zob. ,wciggniety papier” w tabeli usterek).

Czyszczenie

UWAGA!

Niebezpieczenstwo spiecia!

Woda, ktora przedostanie sie przez obudowe, moze spowodowac spiecie.
- Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgcz wtyczke zasilajgca.

- Nigdy nie zanurzaj niszczarki papieru w wodzie.

- Nie dopusc¢, aby do obudowy dostata sie woda.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Niewtasciwa obstuga moze spowodowac uszkodzenie tej niszczarki do papieru.

- Nie uzywaj zadnych agresywnych srodkéw czyszczgcych, szczotek z metalowym lub nylonowym
witosiem, ostrych lub metalowych przyboréw do czyszczenia, takich jak noze, myjki druciane itp.
Mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie.

- Do czyszczenia niszczarki papieru uzywaj zwilzonej szmatki. Nastepnie pozostaw wszystkie
elementy do catkowitego wyschniecia.

Ta niszczarka do papieru jest bezobstugowa, a mechanizmu tngcego nie trzeba
konserwowac zadnym specjalnym olejem.
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UWAGA!

Przechowywanie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Nieprawidtowe przechowywanie tej niszczarki papieru moze spowodowac jej uszkodzenie.

- Nie przechowuj niszczarki papieru w bezposrednim sgsiedztwie zrddet ciepta.

- Nie zginaj i nie przygniataj kabla zasilajgcego.

- Przechowuj wytgcznie suchg niszczarke papieru.

- Niszczarke papieru przechowuj w czystym i suchym miejscu, zabezpieczonym przed
bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego i niedostepnym dla dzieci. Urzgdzenie przechowu;
w oryginalnym opakowaniu.

Tabela usterek

Biad Przyczyna | Rozwigzanie
Weciggniety | Wiozono | Ustaw przetgcznik @ w pozycji REV (Bieg wsteczny). Kierunek ruchu nozy
papier zbyt duzo | zostanie odwrocony, a papier wysunie sie ze szczeliny wejsciowej @.
blokuje nis- pap|erL.J Wyjmij czes¢ papieru i ustaw przetgcznik ponownie w pozyciji AUTO
zczarke. dla nozy. .
(Automatycznie).
Odtgcz wtyczke zasilajgcg @ a nastepnie recznie usun pozostaty papier.
Niszczarka | Pozostaly | Nie przestawiaj przetacznika @ z pozycji REV (Bieg wsteczny) do pozycii
nie chce papier AUTO (Automatycznie), poniewaz niszczarki nie bedzie sie dato wytgczyé.
sie wytgc- | znajduje WIoz do szczeliny wejsciowej @ nowg kartke papieru, aby usungé blokade.
zy¢ sie pod
aﬁtom aty- czQujpnikiem Odtgcz wtyczke zasilajgcg @ a nastepnie odwrdé niszczarke. Za pomocg
cznie. obecnosci | Pesety lub podobnego narzedzia ostroznie wyjmij kawatki papieru
papieru ©. z otworu wejsciowego. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ nozy.
Dane techniczne
Model: SSK 160
Napiecie sieciowe: AC 220-240 V/50 Hz
Zuzycie enerqii: 190 W; 1,0 A

Klasa ochrony: Il

Wymiary (SZ x GL x W): 312 x 118 x 386 mm (niszczarka i kosz na scinki)
312 x 118 x 86 mm (niszczarka)
312 x 118 x 351 mm (kosz na sScinki)

Masa: ok. 1,4 kg

Pojemnosc¢ kosza na $cinki: ok. 7 litréw
Kompatybilne okragte kosze na smieci: 27,5-37,5 cm (Srednica)
Szerokos¢ robocza: 220 mm (A4)

Typ ciecia: Paski

Predkos$¢ ciecia: 2,2 m na minute

Sita ciecia podczas jednej operaciji: max. 6 kartek (80 g/m?)

Szeroko$¢ paskow: 6 mm
Nominalny czas pracy: 1 minuta
Nominalny czas odpoczynku: 30 minut
Poziom hatasu: ok. 70 dB
Funkcja automatycznego wigczenia/zatrzymania: tak
Funkcja biegu wstecznego (REV): tak

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

3

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentaciji, oznacza, ze zuzytych
wyroboéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow
nalezy przekazac je do wyznaczonych skfadnic odpadéw. W niektorych krajach Unii
Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwrdéci¢ tego rodzaju
wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wiasciwa
likwidacja tych produktéw pozwoli zachowaé cenne zrédta surowcdw naturalnych i pomoze
w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co moze
spowodowac niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegdtowych informacji udzielg Panstwu
urzedy miejskie lub najblizsze skfadnice odpaddéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu mogg zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajow Unii Europejskiej
Jesli chcg Panstwo likwidowac urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyroboéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten wyréb,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informaciji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidaciji
od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktdre go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Producent: Fast CR, a. s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany

PL-10



SCNCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tulko
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach gospodarstwa
domowego (nie dotyczy produktdw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokonac
w autoryzowangj sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zastat nabyty. Uzytkownik jest zobowiazany zgtosic
usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik
jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze
standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt
serwisawy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres gwarancji przedtuza sie 0 czas
pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac¢ sie o wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy
stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt moégt buc przyjety przez serwis, uzytkownik jest
zobowiazany dostarczyé oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej,

certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwuktego uzytkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkodzony z powodu zte] instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu zte] konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wupadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.):
produkt wukazuje zte dziatanie z powodu stabego sugnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp,;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zastat uszkadzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikaw, akcesoriow,
baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzutkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose, wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczutelny paragon ub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byt zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancujnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska siec¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od daty
zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie
internetowej ub kantakt telefoniczny.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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Upotreba

Slika A

Slika B

Slika C

SRL -2



Sadrzaj pakovanja / delovi uredaja

Elektricni kabl / elektri¢ni utikac
Otvor za uvlacenje papira

Senzor za papir

ProSiriva Sina

Klizni prekida¢ (AUTO / OFF / REV)

LED indikator spremnosti

Kanta za papir

Opste informacije

Citanje i éuvanje korisni¢kog uputstva
Ovo uputstvo za upotrebu prati ovu kantu za trakasto seckanje papira (u daljem tekstu: reza¢
° papira). Sadrzi vazne informacije o pokretanju i rukovanju. Pre koriS¢enja rezaCa papira,
1 procitajte paZzljivo korisni¢ko uputstvo. Ovo se posebno odnosi na sigurnosne napomene.
NeposStovanje ovog uputstva za koriS¢enje moze dovesti do teSkih povreda ili oSteCenja
rezaca papira.
Cuvaijte korisni¢ko uputstvo za dalju upotrebu. Obavezno priloZite ovo korisni¢ko uputstvo kada prodajete
rezaC papira tre¢im licima.

Objasnjenje simbola
Sledeci simboli i signalne reci su koriséeni u uputstvu za koriS¢enje, na rezacu papira ili na pakovaniju.

Ovaj signalni simbol/re€¢ oznaCava opasnost sa umerenim stepenom
rizika koja mozZe dovesti do smrti ili teSke povrede ako se ne izbegne.

/\ UPOZORENJE!

Ovaj signalni simbol/re€ upozorava na mogu¢u materijalnu Stetu.
NAPOMENA!

Ovaj simbol pruza dodatne korisne informacije u vezi sa radom ili
rukovanjem.

Izjava o usaglasenosti (videti poglavlje ,lzjava o usaglasenosti): Proizvodi oznaceni ovim
simbolom ispunjavaju sve vazece propise za Evropski ekonomski prostor.
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Procitajte korisni¢ko uputstvo.

Rezac papira usaglasen je sa klasom zastite Il. Opremljen je dvostrukom zastithnom
izolacijom i zato nema dodirnih metalnih delova koji bi mogli provesti napon u slu¢aju
kvara.

Rezac papira koristite samo u zatvorenim prostorima.

Vazne bezbedonosne informacije.

Ne posezite u ulazni otvor!

Nije decija igracka! Deca ga ne smeju koristiti.

Dugu i raspustenu kosu drzite dalje od podrucja ulaznog otvora.

Drzite kravate, Salove i Siroku odecu dalje od podrucja ulaznog otvora!

Izbegavajte noSenje nakita (ogrlice, itd.) dok koristite uredaj!

Ne stavljajte spajalice u ulazni otvor!

Ne koristite sprejeve / aerosole u blizini uredajal

Ubacite maksimalno 6 listova papira (80 g/m?) istovremeno!

Ostre ivice, ne dodirujte.

Ovaj simbol ukazuje na rizik od povreda od strane pokretnih delova. Ne dodirujte bilo koji

pokretni deo, kao $to je rezna osStrica, tokom rada.
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Bezbednost

Pravilno koriséenje

Rezac papira je dizajniran samo za seckanje papira. Namenjen je samo za privatnu upotrebu i nije
pogodan za komercijalne svrhe.

Rezac papira koristite samo kao $to je opisano u korisnickom uputstvu. Koris¢enje na bilo koji drugi
nacin smatra se nepravilnim i moze prouzrukovati materijalnu Stetu ili Cak licne povrede. RezaC papira
nije decija igracka.

Proizvodac ili prodavac nije odgovoran za Stetu nastalu nepravilnom ili pogreSnom upotrebom.

Bezbedonosne napomene

/\ UPOZORENJE!

Rizik od povrede!

Rizik od elektricnog udara!

Neispravne elektri¢ne instalacije ili prekomerni mrezni napon mozZe dovesti do strujnog udara ili krat-

kog spoja.

- Rezac€ papira priklju€ite samo u zatvorenim prostorima i samo na pravilno instaliranu uti¢nicu AC
220-240 V sa zastitnim provodnikom.

- Rezac€ papira priklju€ite samo u lako dostupnu uti¢nicu, tako da ga mozZete brzo iskop€ati iz
napajanja u slucaju kvara.

- Ne koristite reza€ papira ako je vidljivo oStecen ili ako su elektricni kabl ili elektricni utikac
osteceni.

- Ako je elektricni kabl rezaCa papira oStecen, proizvodac, njegov tim za korisnicku podrsku ili osoba
sa sliénim kvalifikacijama moraju da ga zamene.

- Ne otvarajte kuciste; umesto toga obratite se kvalifikovanom licu koji Ce izvrSiti popravke. Da biste
to uradili, obratite se servisnoj adresi naznacenoj na garantnom listu. Odgovornost i garancija ne
vaze u slu€aju popravki ili modifikacija koje je izvrsio korisnik, nepravilnog povezivanja uredaja ili
nepravilnog rada.

- Za popravke se mogu Koristiti samo delovi koji su u skladu sa originalnim podacima o uredaju.
Elektri¢ni i mehanicki delovi, koji su neophodni za zastitu od izvora opasnosti, nalaze se u ovom
rezaCu papira.

- Ne Koristite reza¢ papira sa spoljnim tajmerom ili odvojenim sistemom za daljinsko upravljanje.

— Uverite se da rezac€ papira i elektri¢ni kabl ili elektri¢ni utika¢ ne dode u kontakt sa vodom ili
drugom te€¢noscu.

- Ne potapajte rezac papira ili elektricni kabl ili elektricni utika¢ za struju u vodu ili drugu te¢nost.

- Nemojte obavljati nikakve druge radove (poput CiS¢enja) na rezacu papira dok radi.

- Koristite samo adapter utikaCa ili produzni kabl sa zastitnim kontaktom i povezite ga sa lako
dostupnom uti¢nicom, tako da moZete u slu€aju kvara brzo iskopcati reza€ papira sa napajanja.

- Nikada ne dodirujte elektricni utika€ vlaznim rukama.

- Nikada nemojte izvlaciti elektri¢ni utikac iz utiCnice pomoc¢u kabla za napajanje; umesto toga, uvek
to radite drzeci elektricni utikac.

- Nikada nemoijte koristiti elektriCni kabl kao kai$ za noSenje.

- Drzite dalje rezac papira, elektricni utikac i elektricni kabl dalje od otvorenog plamena i vrucéih
povrsina.

- Polozite elektricni kabl tako da ne predstavlja opasnost od spoticanja.

- Ne udarajte elektricni kabl i ne postavljajte ga preko oStrih ivica.

- Rezac€ papira koristite samo u zatvorenim prostorima. Ne koristite ga u vlaznim prostorijama ili na
KiSi.

- Nikada ne drzite rezaC papira tako da postoji rizik od pada u kadu ili umivaonik.

- Nikada nemojte posezati za reza€ papira ako je upao u vodu. U takvom slu¢aju, odmah iskopcajte
elektricni utikac.

- Uverite se da deca ne stavljaju nikakav predmet u reza¢ papira.
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- Uvek iskljuCite rezaC papira i izvucite elektri¢ni utikaC kada se ne koristi reza€ papira, kada ga
Cistite ili u slu¢aju kvara.

/\ UPOZORENJE!

Rizik od povrede!
Glavni deo rezaca papira sadrzi ostre ivice. Dodirivanje reznih ostrica moze rezultirati ozbiljnim povredama.
- Drzite Siroku odecu, kosu i nakit dalje od podrucja ulaznog otvora.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost za decu i osobe sa ostec¢enim fiziCkim, €ulnim ili mentalnim sposobnostima

(npr. delimiéno onesposobljena lica, starije osobe sa smanjenim fizi€kim i mentalnim

sposobnostima) ili nedostatkom iskustva i znanja (npr. starija deca).

- Ovaj rezac papira mogu da koriste osobe ostecenih fizickih, Culnih ili mentalnih sposobnosti ili one
kojima nedostaje iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su im data uputstva o tome kako
bezbedno da koriste reza¢ papira i ako su razumeli rizike povezane sa radom. Deca se ne smeju
igrati sa rezaéem papira. Ci$éenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju obavljati deca.

- Drzite dalje decu uzrasta ispod osam godina od reza€ papira i prikljuénog kabla.

- Ne ostavljajte rezaC papira bez nadzora dok radi i ne obavljajte nikakve druge aktivnosti tokom
rada.

— Uverite se da se deca ne igraju omotom za pakovanje. Deca se mogu tokom igre ugusiti.

- Drzite reza¢ papira dalje od ljubimaca.

- Jasno savetujte druge korisnike o rizicima.

NAPOMENA!

Rizik od ostecenja!

Nepravilno rukovanje rezaCem papira moze ostetiti rezaC papira.

- Nikada ne postavljajte reza¢ papira blizu vruéih povrsina (npr. Sporet, grejalice itd.).

- Rezac€ papira postavite na lako dostupnu, ravnu, suvu, otpornu na toplotu i dovoljno stabilnu radnu
povrsinu. Ne stavljajte rezac€ papira na ivicu radne povrsine.

- Uverite se da elektricni kabl ne dolazi u kontakt sa vru¢im delovima.

- Zastitite rezacC papira od direktne sunceve svetlosti, visokih temperatura ili vremenskih uticaja.

- Nikada nemojte napuniti rezaC papira te€noScu.

- Nemojte sedeti na reza€ papira i ne stavljajte bilo kakav predmet na njemu.

- Prestanite da koristite rezaC papira ako na njegovim plasticnim delovima postoje pukotine ili
otvori ili su deformisani. OStecene delove zamenite samo odgovarajuc¢im originalnim rezervnim
delovima.
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Prvo koriséenje

Provera rezaca papira i sadrzaja proizvoda

NAPOMENA!

Rizik od oStecenja!
Ako niste oprezni prilikom otvaranja pakovanja oStrim nozom ili drugim Siljastim predmetima, mozZete
lako oStetiti rezac papira.

- Iz tog razloga, budite vrlo oprezni prilikom otvaranja pakovanja.

1. lzvadite rezaC papira iz pakovanja i proverite da li reza¢ papira ili pojedinacni delovi imaju ostecenja.
Ako je to slucaj, ne koristite reza¢ papira. Obratite se proizvodacu koristeci servisnu adresu navede-
nu u garantnom listu.

Proverite da li je sav sadrzaj primljen (pogledajte stranicu 5).

NAPOMENA!

N

Rizik od ostecéenja!

Nepravilno rukovanje rezacem papira moze ostetiti motor ili unutradnje valjke.

- lzbegavajte preopterecenje motora ne stavljajuci istovremeno viSe od 6 listova papira (80 g/m?)
u otvor.

- Ne seckajte formate vece od A4 ili kontinuirani papir.

- Iskljuite uredaj ako se motor iskljuci zbog preopterecenja. Uverite se da je klizni prekida¢
isklju€en. Ostavite motor da se ohladi otprilike 30 minuta na sobnoj temperaturi, pre ukljucivanja
rezaCa papira. Zatim mozete nastaviti sa radnjom.

— UkKlonite spaijalice i slicne pricvrSc¢ivace pre seckanja.

Kratkotrajni rad:

* Reza€ je pogodan samo za kratkotrajni rad, a ne za kontinuiranu upotrebu. Pre
kontinuirane radnje od maksimalnog 1 minuta, ostavite reza¢ da odmara 30 minuta, da
sprecite pregrevanje uredaja.

* Motor rezaCa se iskljuCuje automatski ako se pregreje.

Stavljanje na kantu za otpad

Rezag¢ papira dolazi sa kantom za papir @. Reza¢ papira stavite direktno na kantu za papir i uverite se
da je rezac papira Cvrsto postavljen na nju (pogledajte sliku A).

Alternativno, koristite okruglu kantu za otpad precnika izmedu 27,5 cm i 37,5 cm. Da biste osigurali
ispravan rad, stavite rezaC papira sa obe ruke na povrsinu prstena ili na ivicu kante za otpad.

Rezac€ papira mozete prilagoditi kako biste osigurali da dobro leZi na kanti za otpad.

Situacija 1:

1. Ako je unutradnji pre¢nik kante za otpad oko 27,5 cm, mozete direktno staviti reza¢ papira na
kantu za otpad bez kori§¢enja prosirive Sine @.

Proverite da li je rezaC ¢vrsto postavljen na kantu za otpad (pogledajte sliku B).

Prikljucite elektri¢ni utika¢ @ u pravilno instaliranu utiénicu sa zaétitnim provodnikom

(AC 220-240 V; 50 Hz = ku¢ni priklju¢ak).

@n
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Situacija 2:

1. Ako je unutradnji pre¢nik kante za otpad veéi od 27,5 cm izvucite prosirivu Sinu @ na
odgovarajucu duzinu, a zatim reza€ papira sa obe ruke stavite na kantu za otpad.

2. Proverite da li je rezaC ¢vrsto postavljen na kantu za otpad (pogledajte sliku C).

3. Prikljugite elektri¢ni utika¢ @ u pravilno instaliranu uti¢nicu sa zastitnim provodnikom (AC 220-240
V; 50 Hz = ku¢ni prikljucak).

Koriséenje postavke AUTO

Mozete seckati papir sa Auto postavkom.

1. Postavite klizni prekida¢ @ u poloZzaj AUTO. LED indikator spremnosti @ svetli zeleno i rezac je
spreman za koridc¢enje.

2. Umetnite papir kroz otvor za uvlaéenje papira @ u rezace. Obavezno gurnite papir ravno i
centrirano. Ako je klizni prekida¢ na AUTO, rezac¢ papira se iskljuCuje automatski ¢im se papir
isecka.

3. Postavite klizni prekida¢ na OFF ako vam viSe ne treba reza¢ papira. LED indikator spremnosti se
iskljuCuje.

4. Iskopcajte elektricni utikac @ i ispraznite kantu za otpad.

Postoji senzor za papir @ u centru otvora za uvladenje papira @. Otkriva umetnuti papir i
aktivira rezaCe u rezaCu papira. |z tog razloga uvek gurajte manje formate papira u centru
otvora.

Koriséenje postavke REV

Koristite postavku REV da biste rezace postavili u obrnuti smer rada.

1. Postavite klizni prekida¢ @ u poloZzaj REV. Rezaci rade unazad i pomeraju ubaceni papir nazad iz
rezaca.

2. Uzmite papir iz rezaCa da bi ste nastavili proces seckanja (pogledajte ,zaglavljivanje papira“ u tabeli
greSaka).

Ciséenje
NAPOMENA!

Rizik od kratkog spoja!

Voda koja je prodrla u kuciSte moze izazvati kratak spo;.
— IskopcCaijte elektricni utikac pre CiScenja.

- Nikada ne potapajte reza¢ papira u vodu.

— Uverite se da voda ne prodire u kuciste.

NAPOMENA!

Rizik od ostecenja!

Nepravilno rukovanje rezaCem papira moze ostetiti rezaC papira.

- Ne Koristite agresivna sredstva za CiS¢enje, Cetke sa metalnim ili najlonskim ¢ekinjama, ostre ili
metalne posude za CiS¢enje poput noZeva, metalnih sundera i slicno. Mogu ostetiti povrsinu.

- Koristite vlaznu krpu da obriSete reza¢ papira. Ostavite da se osuSe svi delovi posle toga.

Rezac€ papira ne zahteva odrzavanje i mehanizam za se€enje ne treba tretirati posebnim
uljem.
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Cuvanje
NAPOMENA!

Rizik od ostecenja!

Nepravilno Cuvanje rezacCa papira moze dovesti do oSteCenja rezaCa papira.

- Nikada ne Cuvajte reza¢ papira pored izvora toplote.

- Nemoijte presavijati ili lomiti elektricni kabl.

- Reza€ papira smestite samo ako je suv.

— Uvek Cuvajte rezac papira u Cistoj i suvoj prostoriji koja je zasticena od direktnog suncevog svetla i
nije dostupna deci. Koristite originalno pakovanje za Cuvanje.

Tabela kvarova

Kvar Uzrok Popravka
Zaglavljen | PreviSe Postavite klizni prekida¢ @ u poloZaj REV. Sekaci rade unazad i po-
papir papira je meraju ubadeni papir nazad iz rezaca @.

blokira re- ubadeno u

za& papira. | sekade. Smanijite koli€inu papira i prebacite na AUTO.

Iskopcaijte elektricni utika¢ @ a zatim ru¢no uklonite ostatke papira.

Rezac Ima ostataka | Ne pomerajte klizni prekda¢ @ sa REV na AUTO jer rezac tada
se ne papira ispod | ne moze da se iskljuc¢i. Umetnite jo$ jedan list papira kroz otvor za
iskljuCuje senzora za | uvlagenje papira @ da bi ste uklonili blokadu.

automatski. | papir ©.

Iskop&aijte elektri¢ni utika¢ @ i onda okrenite rezac¢ papira. Pazljivo
uklonite delove papira iz otvora za uvlacenje papira pincetom ili sli¢-
nom spravom.

Pazite da ne oStetite sekace.

Tehnicki podaci

Model: SSK 160

Napon mreze: AC 220-240V /50 Hz

Potrosnja: 190 vati; 1,0A

Klasa zastite: Il @

Dimenzije (S x D x V): 312 x 118 x 386 mm (rezac i kanta za papir)

312 x 118 x 86 mm (rezac)

312 x 118 x 351 mm (kanta za papir)
Tezina: priblizno 1,4 kg
Zapremina kante za papir: priblizno 7 litara
Podrzane okrugle kante za otpad: 27,5-37,5 cm (precnik)

Radna Sirina: 220 mm (A4)

Tip seckanja: Trakasto seckanje

Brzina seckanja: 2,2 m u minuti

Performanse secenja po radniji: maksimalno 6 listova (80 g/m?)
Sirina trake: 6 mm

Ocenjeno radno vreme: 1 minut

Ocenjeno neradno vreme: 30 minuta

Nivo buke: priblizno 70 dB
Funkcija automatskog pokretanja/zaustavljanja: da
REV funkcija unazad: da

Tehni¢ke promene su zadrZzane
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UPUTSTVA | INFORMACIJE U VEZI ODLAGANJE KORISCENOG
MATERIJALA ZA PAKOVANJE

Odlozite koris¢eni materijal pakovanja na mestu oznaenom za otpad u vasoj opstini.

ODLAGANJE KORISCENE ELEKTRICNE | ELEKTRONSKE OPREME

Ovaj simbol na proizvodima ili u originalnim dokumentima znaci da se iskoriS¢eni elektricni i
elektronski proizvodi ne smeju odlagati zajedno sa kuénim otpadom. Za pravilno odlaganje,
obnavljanje i recikliranje predajte ove proizvode utvrdenim mestima za sakupljanje. Ili
alternativno u nekim drzavama Evropske unije ili evropskim drzavama mozete vratiti vase
proizvode lokalnom prodavcu prilikom kupovine sli€nog i novog proizvoda.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u o€uvanju vrednih prirodnih resursa i spreCava
uniStavanje Zivotne sredine prouzrokovano od strane nepravilnog odlaganja otpada. Pitajte
vas$ lokalni nadlezni organ ili otpad za viSe detalja.

U skladu sa nacionalnim propisima, za nepravilno odlaganje ove vrste otpada mozete
krivicno odgovarati.

Za poslovne entitete u drzavama Evropske Unije
Ako Zelite da odlozite elektriCne ili elektronske uredaje, pitajte vaseg prodavca ili dobavljaca
za neophodne informacije.

Odlaganje u ostalim drzavama izvan Evropske unije

Ova simbol je vazeci u Evropskoj Uniji. Ako Zelite da odlozite ovaj proizvod, onda zatraZite
neophodne informacije o pravilnom nacinu odlaganja od lokalnih nadleznih organa ili od
vaseg prodavca.

C € Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahteve EU direktive koje se primenjuju za njega.

Izmene u tekstu, dizajnu i tehni¢kim specifikacijama mogu da budu izvrSene bez prethodne
najave i mi zadrzavamo pravo na te izmene.

Proizvodag: Fast CR,a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany
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SCNCOR

SER Uslovi garancije

Garantni list nije sastavni deo ambalaze uredaja.

Ovaj proizvod je pod garancijom od 24 meseci od datuma kupovine krajnjeg korisnika. Garancija je ogranicena na
sledece uslove. Garancija se odnosi samo za potro$atka dobara koja se koriste u domacinstvu. Zahtev za servis
moze da bude podnet ili u prodavnici gde ste kupili proizvod, ili u ovlascenim servisima navedenim ispod. Krajnji
korisnik je obavezan da podnese zahtev odmah kada se pojavi nedostatak, ali samo do kraja vaznosti garancije.
Krajnji korisnik je obavezan na saradnju za potvrdu zahtevanih nedostataka. Prihvata se samo kompletan i ociscen
(U skladu sa higijenskim standardima) proizvod. U slutaju validnog zahteva na garanciju, period vaznosti garancije
bice produzen za period od datuma zahteva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg korisnika, ili
datuma kada je krajnji korisnik u obavezi da preuzme proizvod. Da biste koristili uslugu garancije, krajnji korisnik je
duzan da potvrdi svoj zahtev s kompletno pripremljenom slede¢om dokumentacijom: racun, garantni list, potvrda

0 instaliranju.

Ova garancija nema vaznosti narocito u sledecim slu¢ajevima:
Nedostaci koji su stavljeni na prodaju.
Habanje ili ostecenje usled uobicajene upotrebe.
Proizvod je ostecen nestrucnom ili pogresnom instalacijom, koris¢en je u suprotnosti od navedenog u uputstvuy,
koris¢en je u suprotnosti pravnih akata i uobicajenog nacina koriscenja ili namene za koji je kanstruisan.
Proizvod je ostecen nemarom ili nedovoljnim odrzavanjem.
Proizvod je ostecen prljavstinom, od stran vise sile (prirodne nepogode, paZar i poplava).
Kvarovi na funkcionalnosti prouzrokovanih od strane niske dualnosti signala, smetnje elektromagnetnog polja,
itd.
Proizvod je ostecen mehanicki (npr. polomljeno dugme, pad).
Ostecenje prouzrokavano koris¢enjem neprikladnih medija, sredstava za punjenje, potrosnih dobara (baterija),
ili od strane neprikladnih randih uslova (npr. Visoke temperature, visoka vlaznost, potresi).
Popravke, modifikacije ili druge pogresne delatnosti na proizvodu od strane neovlascene osobe.
Krajnji korisnik nije obezbedio dovoljno dokaza za njegovo pravo na zahtev (vreme i mesto kupovine).
Podaci na predstavljenim dokumentima se razlikuju od podataka na proizvodu.
Slutajevi kada se zahtevani proizvod ne moze identifikovati u skladu s predstavljenim dokumentima (npr.
Ostecen je serijski broj ili pecat garancije).

Ovlasceni servisi
Posetite www.sencor.eu za detaljnije informacije o ovlas¢enim servisima.
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Sadrzaj paketa / dijelovi uredaja

Kabel / utika¢ napajanja

Utor za umetanje papira

Senzor papira

Produzna Sina

Klizni prekida¢ (AUTO / OFF / REV)

Lampica spremnosti za rad

Ko$ za papir

Opce informacije

Citanje i pohrana korisni¢kog priruénika
Ovaj korisnicki priru¢nik isporu€uje se uz trakasti uniStavac¢ papira (u nastavku ,unistavac
° papira“). On sadrzi vazne informacije o pokretanju i upotrebi uredaja. Prije upotrebe
1 unidtavaca papira pazljivo procitajte korisniCki priru¢nik. To se osobito odnosi na sigurnosne
napomene. Nepostivanje ovog korisni¢kog prirucnika moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
oStecenjem unidtavacCa papira.
Korisni€ki prirucnik pohranite za slu¢aj potrebe. Ako unistavac papira prosljedujete drugim osobama, ne
zaboravite im predati i ovaj korisnicki prirucnik.

Objasnjenje simbola
U ovom korisnickom priru¢niku, na unidtavacu papira i ambalazi upotrebljavaju se sljedeci simboli
i rije€i upozorenja.

Ovaj simbol/rije€ upucuje na opasnost koja moze dovesti do smrti ili
A UPOZORENJE! ozbiljnih ozljeda ako se ne izbjegne.

NAPOMENA! Ovaj simbol/rije¢ upozorava na moguéu materijalnu Stetu.

Ovaj simbol pruza korisne informacije o upotrebi uredaja.

Deklaracija uskladenosti (poglavlje ,Deklaracija uskladenosti®): proizvodi oznaceni ovim
simbolom ispunjavaju sve vazece propise na Europskom gospodarskom prostoru.

HR -3



2P AOIOOW®®> [0k

Procitajte korisniCki prirucnik.

UniStavac papira uskladen je s klasom zastite II. Opremljen je dvostrukom zastitnom
izolacijom te ne sadrzi metalne dijelove koje bi bilo moguce dodirnuti i koji bi mogli
provesti napon u sluc¢aju kvara.

Unistavac papira upotrebljavajte samo u zatvorenom prostoru.

Vazne sigurnosne informacije.

Nemojte rukom posezati u otvor za umetanje!

Ovo nije djecja igracka! Djeca ne smiju upotrebljavati ovaj ureda;.

Dugu, raspustenu kosu drzite podalje od otvora za umetanje.

Kravate, Salove i Siroku odjecu drzite podalje od otvora za umetanje!

Izbjegavajte noSenje nakita (ogrlica i sl.) tijekom upotrebe uredaja!l

U otvor za umetanje nemojte stavljati nikakve spajalice za papir i sl.!

U blizini uredaja nemojte koristiti sprejeve, rasprsivace itd.!

Umecite najviSe 6 listova papira (80 g/m?) istovremeno!

Ostri rubovi, nemoijte dirati.

Ovaj simbol naznacuje rizik od ozljeda uzrokovanih pokretnim dijelovima. Tijekom rada
nemojte dodirivati nikakve pokretne dijelove kao Sto je rezna oStrica.
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Pravilna upotreba

UniStavac papira predviden je samo za rezanje papira. Predviden je samo za privatnu upotrebu i nije
prikladan za komercijalne svrhe.

UniStavac papira koristite samo na nacin opisan u ovom korisnickom priru¢niku. Upotreba na bilo koji
drugi na€in smatra se neprikladnom i moze rezultirati materijalnom Stetom ili tjelesnim ozljedama.
UniStavac papira nije djeCja igracka.

Proizvodac i dobavlja€ ne mogu se smatrati odgovornima za oStecenja nastala uslijed nepravilne ili
nepropisne upotrebe.

Sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE!

Rizik od ozljede!

Opasnost od strujnog udara!

Neispravna elektriCna instalacija ili prekomjeran mrezni napon mogu rezultirati strujnim udarom ili

kratkim spojem.

- UniStavacC papira prikljuCujte na napajanje samo u zatvorenom prostoru u pravilno instaliranu
i zasti¢enu uti€nicu od 220-240 V AC.

- Unistavac papira prikljuujte samo u lako dostupnu uti¢nicu kako biste uredaj mogli brzo iskopcati
iz napajanja u slu€aju kvara.

- UniStavac papira nemojte upotrebljavati ako je vidljivo oStecen ili ako je neispravan kabel ili utika¢
napajanja.

- Ako je oStecen kabel napajanja ili uniStavac papira, mora ga zamijeniti proizvodac, servis ili osoba
sli¢nih kvalifikacija.

- Nemojte otvarati kuciste. Popravke prepustite stru¢nim osobama. Adresa servisa navedena je
na jamstvenom listu. Jamstvena potrazivanja ne priznaju se ako popravke i modifikacije obavlja
korisnik ili ako se uredaj prikljuCuje ili upotrebljava na nepravilan nacin.

- Za popravke upotrebljavajte samo originalne dijelove. Elektri¢ni i mehanicki dijelovi, koji su kljuéni
za zastitu od opasnosti, navedeni su na ovom unistavacu papira.

- UniStavac papira nemoijte upotrebljavati uz vanjski mjera€ vremena ili zasebni sustav daljinskog
upravljanja.

- Pazite da uniStavac papira, kabel i utika¢ napajanja ne dodu u kontakt s vodom ili drugim
tekuéinama.

- UniStavac papira, kabel i utika¢ nemojte uranjati u vodu ili druge tekucine.

- Dok je uniStavac papira u upotrebi, nemojte na njemu obavljati nikakve druge radove (kao sto je
Ciscenje).

- Koristite samo prilagodne utikace ili produzne kabele sa zastitnim kontaktom i prikljuCujte ih samo
na lako dostupne uti¢nice iz kojih mozete brzo iskopc€ati uniStavac papira u slucaju kvara.

- Utika¢ napajanja nemojte dodirivati vlaznim rukama.

- Utika€ nemojte iskapcCati iz utiCnice povlacenjem za kabel. Uvijek povucite drzeci za utikac.

- Uredaj nemoijte prenositi drzeci ga za kabel napajanja.

- UniStavac papira, utikaC i kabel napajanja drzite podalje od otvorenog plamena i vrucih povrsSina.

- Kabel napajanja postavite tako da se 0 njega nitko ne moze spotaknuti.

- Kabel napajanja nemoijte savijati ni prevlaciti preko ostrih rubova.

- UniStavac papira upotrebljavajte samo u zatvorenom prostoru. Nemojte ga upotrebljavati
u vlaznim prostorijama ili po kisi.

- Unistavac papira ne pohranjujte tako da se moze prevrnuti u kadu, sudoper i sl.

- Nikad ne posezite za uniStavatem papira ako padne u vodu. U tom slu¢aju odmah iskopcCajte
utika€ iz napajanja.

- Pazite da djeca ne umecu nikakve predmete u uniStavac papira.
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- Uvijek iskljucCite unistavac papira i iskop€ajte ga iz napajanja dok ga ne Koristite, tijekom ¢is¢enja ili
u slucaju kvara.

/\ UPOZORENJE!

Rizik od ozljede!

Glavna jedinica uniStavaca papira sadrzi rezne ostrice. Dodirivanje oStrica moze rezultirati ozbiljnim
ozljedama.

- Siroku odje¢u, raspustenu kosu i predmete drzite podalje od otvora za umetanje.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost za djecu i odrasle osobe smanjenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti (npr.,

osobe s djelomi¢nim invaliditetom, starije osobe smanjenih fizickih i mentalnih sposobnosti) ili

one s nedostatnim iskustvom ili znanjem (npr., starija djeca).

- Ovaj unistavac papira mogu upotrebljavati osobe smanijenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili osobe s nedostatnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili su primile upute
0 sigurnoj upotrebi uniStavaca papira te shvacaju potencijalne opasnosti povezane s njegovom
upotrebom. Djeca se ne smiju igrati uni§tavadem papira. Ci¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca.

- Djecu mladu od osam godina drzite podalje od unidtavaca papira i kabela napajanja.

— Dok unistavac papira radi, ne ostavljajte ga bez nadzora i za to vrijeme nemojte obavljati nikakve
druge aktivnosti.

- Pazite da se djeca ne igraju ambalaznim materijalom. Djeca se mogu zapetljati 0 ambalazu
tijekom igre i ugusiti.

- Unistavac papira drzite podalje od kucnih ljubimaca.

— Drugim korisnicima pruzite detaljne informacije o rizicima.

NAPOMENA!

Rizik od oStecenja!

Nepravilna upotreba unidtavaca papira moze uzrokovati njegovo ostecenje.

- UniStavaC papira nemoijte stavljati blizu vruc¢ih povrsina ili na njih (npr., Stednjake, grijalice i sl.).

- Unistavac papira postavite na lako dostupnu, ravnu, suhu i stabilnu radnu povrsinu otpornu na
vrucinu. UniStavac€ papira nemojte postavljati na rub radne povrsSine.

- Pazite da kabel napajanja ne dode u kontakt s vru¢im dijelovima.

- Zastitite uniStavacC papira od izravnog suncevog svjetla, visokih temperatura i vremenskih prilika.

- U uniStavac papira nemojte ulijevati nikakve tekucine.

- Nemojte sjediti na uniStavacu papira i nemojte na njega stavljati nikakve predmete.

- Prestanite upotrebljavati uniStavac papira ako njegovi plasti¢ni dijelovi napuknu ili se deformiraju.
Ostecene dijelove zamijenite samo odgovarajuc¢im originalnim dijelovima.

HR -6



Prva upotreba

Provjera unistavaca papira i sadrzaja proizvoda
NAPOMENA!

Rizik od oStecenja!
Ako niste oprezni prilikom otvaranja ambalaze oStrim nozem ili drugim Siljatim predmetom, mozete
lako oStetiti unistavac papira.

- Stoga budite vrlo oprezni prilikom otvaranja ambalaze.

1. lzvadite unistavaC papira iz ambalaze i provjerite je li oStecen uredaj ili njegovi dijelovi. U tom slucaju
nemojte upotrebljavati uniStavac papira. Obratite se proizvodacu putem adrese navedene na jamst-
venom listu.

Provjerite jesu li isporuceni svi potrebni dijelovi (stranica 5).

Upotreba

NAPOMENA!

N

Rizik od ostecéenja!

Nepravilnom upotrebom unistavaca papira moze se oStetiti motor ili unutarnji valjci.

- lzbjegavaijte preopterecivanje motora. Nemojte stavljati viSe od 6 listova papira (80 g/m?) u utor
istovremeno.

- Nemojte unistavati papire formata veceg od A4 ili kontinuirani papir.

- IskopcCajte uredaj iz napajanja ako se motor zaustavi zbog preopterecenja. Provijerite je li
klizni prekidac€ u polozaju OFF (IskljuCeno). Pricekajte 30 minuta da se motor ohladi na sobnu
temprraturu prije nego $to uredaj ponovo prikljucite u napajanje. Zatim mozete nastauviti
s upotrebom.

- Uklonite spajalice papira i sli€ne pricvrsne dijelove prije nego $to zapocnete s uniStavanjem
papira.

Kratkotrajna upotreba:

* Unistavac€ papira prikladan je samo za kratku upotrebu, a ne za kontinuiranu. Nakon
neprekidne upotrebe od najvise 1 minute pri¢ekajte 30 minuta da se uniStavac papira
ohladi kako se ne bi pregrijao.

* Motor unistavaca papira automatski se iskljuCuje ako se pregrije.

Postavljanje na kos za otpatke

Unitavac papira isporucuje se s koSom za papir @. UniStava¢ papira postavite izravno na ko$ za
papir i provjerite je li Evrsto postavljen (sl. A).

lli upotrijebite okrugli ko$ za otpatke promjera od 27,5 cm do 37,5 cm. Da bi uredaj pravilno radio,
postavite unistavac papira objema rukama na povrsinu obruba ili rub ko$a za otpatke.

Unitavac papira mozete prilagoditi tako da se moze dobro namijestiti na koS za otpatke.

1. situacija:

1. Ako je unutarnji promjer koSa za otpatke oko 27,5 cm, uniStavac papira mozete postaviti izravno
na ko$ za otpatke pomoc¢u produzne Sine @.

Provjerite je li uniStavac¢ papira ¢vrsto postavljen na koSu za otpatke (sl. B).

Priklju¢ite utika¢ napajanja @ na pravilno instaliranu i zasticenu uti¢nicu

(AC 220-240 V; 50 Hz = kuéni priklju¢ak).

@n
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2. situacija:

1. Ako je unutarnji promjer ko$a za otpatke veci od 27,5 cm, izvucite produznu $inu @ na
odgovarajucu duljinu, a zatim postavite uniStavac papira na ko$ za otpatke objema rukama.
Provjerite je li uniStavac¢ papira ¢vrsto postavljen na koSu za otpatke (sl. C).

Priklju¢ite utika¢ napajanja @ na pravilno instaliranu i zasticenu uti¢nicu

(AC 220-240 V; 50 Hz = ku¢ni prikljucak).

w N

Upotreba postavke AUTO (Automatski)

Papir moZete uniStavati uz automatske postavke.

1. Postavite klizni prekida¢ @ u poloZzaj AUTO. Pali se zelena lampica spremnosti za rad @, $to
znaci da je unistavac papira spreman za upotrebu.

2. Papir umecite kroz utor @ u rezace. Pazite da papir umecete ravno i centrirano. Ako je klizni
prekida€ u polozaju AUTO, uniStavac¢ papira automatski se iskljuCuje ¢im se papir unisti.

3. Postavite prekida¢ u polozaj OFF (Iskljuc¢eno) ako ste zavrsili s upotrebom. Isklju€uje se lampica
spremnosti za rad.

4. IskopdGajte utika¢ napajanja @ i ispraznite ko$ za otpatke.

Senzor papira © nalazi se u sredistu utora za umetanje papira @. Senzor detektira
umetanje papira i aktivira rezace u uredaju. Stoga papire manjeg formata uvijek umecite
u srediste utora.

Upotreba postavke REV (Obratno)

Postavka REV omogucuje obratni rad rezaca.

1. Pomaknite klizni prekida¢ @ u poloZaj REV. Rezadi rade u obratnom smijeru i istiskuju papir iz
uniStavaca papira.

2. lzvadite papir iz uniStavaca papira kako biste nastavili s postupkom unistavanja (odjeljak
,zaglavljeni papir u tablici za otklanjanje pogresaka).

CiSéenje
NAPOMENA!

Rizik kratkog spoja!

Voda koja prodre u kuciste mozZe uzrokovati kratki spo;.
- IskopcCaijte utika€ napajanja prije Ci¢enja.

— Uredaj nikad nemoijte uranjati u vodu.

- Pazite da voda ne prodre u kuciste.

NAPOMENA!

Rizik od oStecenja!

Nepravilna upotreba unidtava¢a papira moze uzrokovati njegovo ostecenje.

- Nemojte koristiti agresivna sredstva za CiS¢enje, metalne ili plasticne Cetke, ostar ili metalni pribor
za CiSc¢enje kao to su nozevi, CeliCna vuna i sl. Oni mogu oSstetiti povrSine.

- UniStavac papira briSite vlaznom krpom. Nakon toga dobro osusite sve dijelove.

UniStavacC papira ne zahtijeva posebno odrzavanje. Rezni mehanizam nije potrebno
podmazivati.
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NAPOMENA!

Rizik od ostecenja!

Nepravilna upotreba unistavaca papira moze uzrokovati njegovo ostecenje.

- Unistavac papira nemojte postavljati pokraj izvora topline.

- Kabel napajanja nemojte savijati ni gnjeciti.

- Unistavac papira pohranjujte samo ako je suh.

- Unistavac papira pohranite na Cistom i suhom mjestu zastiCenom od izravnog suncevog svjetla
kojem ne mogu pristupiti djeca. Za pohranu upotrijebite izvornu ambalazu.

Tablica pogresaka

Pohrana

Pogreska | Uzrok RjesSenje
Zaglavljeni | PreviSe Pomaknite klizni prekida¢ @ u poloZzaj REV. Rezaci rade u obratnom
papir papira umet- | smjeru i istiskuju papir iz unitavaca papira. @.
blokira nuto je u . - . . .
unistavac rezade. Smanijite koli€inu papira i vratite na postavku AUTO (Automatski).
papira. Iskop&ajte utika¢ napajanja @ i uklonite zaglavljeni papir rukom.
UnistavaC | Zaglavljen je | Nemojte pomicati klizni prekida¢ @ iz polozaja REV u polozaj AUTO
papira papir jer se unidtavac tada ne moze iskljuciti. Umetnite drugi list papira u ot-
ne iskljuCu- | ispod sen- vor za papir @ kako biste uklonili uzrok zaglavljenja.
jese zora papira o - . N
automatski. Iskop&aijte utika¢ napajanja @), a zatim iskljudite unistavac¢ papira.
Pazljivo uklonite komade papira iz utora za umetanje pincetom ili
slicnim alatom.
Pazite da ne oStetite rezace.

Tehnicki podaci

Model:

Napon napajanja:
PotroSnja energije:

Klasa zastite:

Dimenzije (S x D x V)

Masa:

Zapremina kosSa za papir:

Podrzani okrugli koSevi za otpatke:

Radna Sirina:
Vrsta rezanja:

Brzina rezanja:

Rezni kapacitet u jednom prolasku:

Sirina traka:

Nazivno vrijeme upotrebe:

Nazivno vrijeme neupotrebe:

Razina buke:

Automatsko pokretanje/zaustavljanje:
Funkcija obratnog rada REV:

SSK 160
AC 220-240 V / 50 Hz
190 W; 1A
=
312 x 118 x 386 mm (uniStavac papira i ko$ za papir)
312 x 118 x 86 mm (uniStavac papira)
312 x 118 x 351 mm (koS za papir)
oko 1,4 kg
oko 7 litara
27,5-37,5 cm (promijer)
220 mm (A4)
Rezanje u trakama
2,2 m u minuti
maks. 6 listova (80 g/m?)
6 mm
1 minuta
30 minuta
oko 70 dB
da
da

Rezervirane tehniCke promjene




UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU RABLJENE AMBALAZE

Rabljenu ambalazu odlozite na predvidenom odlagaliStu u vasoj op¢ini.

ODLAGANJE RABLJENE ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME

Ovaj simbol na proizvodima ili izvornoj dokumentaciji znaci da se elektricni ili elektronicki proizvod

q3

ne smije odlagati kao uobi€ajeni komunalni otpad. Za pravilno odbacivanje, obnavljanje
i recikliranje, ove proizvode predajte na predvidenim mjestima za prikupljanje. Takoder,
u nekim drzavama Clanicama Europske unije ili drugim europskim zemljama, proizvode
mozete vratiti lokalnom zastupniku prilikom kupnje novog ekvivalentnog proizvoda.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u o€uvanju dragocjenih prirodnih resursa

te sprjeCava Stetu po okoli§ uzrokovanu nepravilnim odlaganjem otpada. Za dodatne
pojedinosti kontaktirajte lokalne nadlezne ustanove ili srediSte za prikupljanje otpada.
Sukladno drzavnim propisima, za nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada mogu se izreéi
kazne.

Za poslovna tijela u drzavama Europske unije
Za pojedinosti o odlaganju elektricnih ili elektroniCkih uredaja obratite se svom zastupniku ili
dobavljacu.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ovaj je simbol vazeci u Europskoj uniji. Potrebne informacije o pravilnom odlaganju ovog
proizvoda zatraZite od lokalne uprave ili od svog zastupnika.

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahtjeve EU propisa koji se na njega odnose.

Izmjene u tekstu, dizajnu i tehnickim specifikacijama mogu se izvesti bez prethodnog
obavjeStavanja i zadrzavamo pravo na unosenje takvih izmjena.

Proizvodag: Fast CR, a. s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany
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HR Uvjeti jamstva

Jamstveni list nije u paketu.

Jamstvo ovog proizvoda vrijedi 24 mjeseca od datuma kupnje krajnjem korisniku. Jamstvo je ograniceno
u sljedecim okolnostima. Jamstvo se odnosi samo na proizvode koji se upotrebljavaju za uobicajene primjene
u kucanstvu. Servisni zahtjev moze se podnijeti kod zastupnika ili u ovlastenim servisima navedenima u nastavku.
Tijekom razdoblja valjanosti jamstva, krajnji korisnik obvezan je podnijeti zahtjev odmah nakon pojave nedostataka.
Krajnji korisnik obvezan je pomoci pri utvrdivanju nedostataka. Prihvatit ¢emo samo Cist proizvod (sukladno
higijenskim standardima) sa svim dijelovima. U slucaju valjanog jamstvenog zahtjeva, razdoblje valjanosti jamstva
Ce se produljiti za razdoblje od datuma zaprimanja zahtjeva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg
korisnika ili datuma do kojega je krajnji korisnik obvezan preuzeti proizvod. Za potrazivanje usluga servisa u sklopu

ovog jamstva krajnji korisnik mora priloziti racun i potvrdu o instalaciji.

Ovo jamstvo se ponistava u sljedec¢im slucajevima:
Neispravni uredaj bio je kao takav na rasprodaji.
Istrosenost ili ostecenje uzrokovano uobicajenom upotrebom.
Proizvod je ostec¢en neprofesionalnom ili pogresnom instalacijom, upotrebljavan suprotno uputama u prirucnikuy,
suprotno zakonskim propisima i uobi¢ajenim postupcima ili rabljen u svrhe za koje nije predviden.
Proizvod je ostecen uslijed nepaznje ili nedostatnog odrzavanja.
Proizvod je ostecen prljavstinom, uslijed djelovanja vise sile (prirodne katastrofe, pozara ili poplave).
Nedostaci uzrokavani niskim dualitetom signala, interferencijom magnetskog polja itd.
Proizvod je mehanicki ostecen (npr. ostecen prekidac, padovi i sl).
Ostecenje uzrokovano neprikladnim medijima, potrosnim materijalima (baterijama) ili neprikladnim radnim
uvjetima (visoka temperatura, vlaznost, vibracije itd.).
Popravci, modifikacije i drugi zahvatli na uredaju od strane neovlastenih osoba.
Krajnji korisnik nije dokazao svoje pravo za potrazivanjem jamstva (vrijeme i mjesto kupnje).
Podaci u prilozenim dokumentima razlikuju se od podataka na proizvodu.
Slutajevi U kojima se proizvod ne moze identificirati na temelju priloZzenih dokumenata (npr., serijski broj ili

jamstvena naljepnica su osteceni).

Ovlasteni servisi
Posjetite www.sencor.eu za detaljne informacije o ovlastenim servisima.
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Xpnon

Eik. A

Eik. B

Eik. C
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MepiexOpeva TNG CUCKEUACIAG / HEPN TG OCUOKEUNG

AioBnTApag xapTiou
EkTeivouevn paya

KaAwdio peupaTtog / gIg peupaToAnyiag
YT1odoxn Tpo®odoaiag xapTiou

2upouevog diakotTng (AUTO / OFF / REV)
EvOeIkTIKr Auyvia LED eToigotnTag
Kd&dog ouAAoyrig xapTiou

MevikéG TTANpOYOpPIES

Avdyvwon Kal @UAagn Tou gyxeipidiou xpnong
AUTO TO €yXeIPidIO XPriONG OUVODEUEI TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY HE TEMAXIOUO (EPEEAS

1 évapén xpnong Kai Tn JETAXEIPION TNG CUOKEUNRG. MpIv XPNOIPOTTIOINOETE TOV KATOOTPOPEQ

| ° \ Ba kaAgital amAG "KaTtaoTpo@Lag yypdewv"). MNepIEXEl ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV
eyypdowyv, dIaBAoTe TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIBIO XPRoNG. AUTO I0XUEN IBIITEPWG YIA TIG

utrodei¢eIg ao@aAgiag. H pun tipnon autou Tou gyxeipidiou Xpriong UTTOPEi va TTPOKOAETEI
Bapu TpaupaTIoPo, A {NUIG OTOV KATOOTPOPED EYYPAPWV.
DUAGETE TO €YXEIPIDIO XPrONG VIO VO TO CUPPBOUAEUEDTE Kal HEANOVTIKA. BeBaiwbeite va cuuTTEPIAGBETE TO
eyxeIpidlo Xprion otav TapadideTe TOV KATACTPOPE EYYPAPWY OE TPITOUG.

E¢nynon Twv cupufoAwyv

Ta TTapakdTw cUuBoAa Kal AEEEIG-OrjuaTa XpnoIhoTrolouvTal 0To TTapdv eyxelpidlo XpAong, TTdvw oTov
id10 TOV KATOOTPOPEA EYYPAPWY | TTAVW OTH CUCKEUOTIA TOU.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

EIAOMNOIHZH!

AuTO TO oUUBOAO/AEEN-OT O UTTOBEIKVUEI £va Kivouvo pe PETPIO BaBud
ETTIKIVOUVOTNTAG TTOU PTTOPEI Va ETTIPEPEI BAvaTo ) Bapu TpaupuaTiopd av
OeV aTTOPEUYOEI.

AuTO TO oUuBOAO/AEEN-ONPa TTPOEIBOTTOIET yIa TTIBAVESG UAIKES CNUIEG.

AUTO TO CUMBOAO 0ag TTAPEXEI XPHOIMES TTIPOOBETEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN AEITOUpPYIa 1

TOV XEIPIOMO.

ETMIONUAivovTal JE AUTO TO GUPPBOAO TTANPOUV OAOUG TOUG EQAPUOCIIOUG KOVOVIOUOUG YO

c € AnAwon cuppdpewong (o¢ite To KeaAaio "AnAwaon cuppopewons”). Ta TTpoidvTa TTou

Tov EupwTrdiké Oikovopuiké Xwpo.
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S PAOOOXO®®> [0

AloBaoTe TO €yXEIPIBIO XproNgG.

O KaTaoTPOPEQS EYYPAPWY CUUHOPQPWVETAI UE TIG OTTAITACEIG TG KAGONG TTPO0TACIAg
[I. AiaB€Tel SITTAR) TTPOCTATEUTIKA MOVWOT KAl ETTOPEVWG OEV TTEPIEXEI EKTEDEINEVA OE Q)
METOAAIKG pépn, TTOU Ba uTTOPOUCAV VA AYyouv TOV NAEKTPIONO o€ TTEPITTTWON BAGRBNG.

XPNOIYOTIOIEITE TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.

ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV ao@AAEIQ.

Mn Bdacete Ta xépia 0ag Yéoa oTnv UTTodoxr £100d0u!

Agv gival Traixvidl yia Taidia! Agv TTpETTEl va XpnoIoTToIEiITal aTTo TTaIdId.

KpatdTe Ta yakpid Autd JaAAId pakpid atrd Tnyv Utrodoxn €16000u.

Kpatdre ypaBArteg, @OUAGpIa KAl YEVIKI TO UN €QAPHOCTA €idn POUXICHOU POKPIA aTTd TNV
TTEPIOXN TNG UTTOBOXNG £10000U!

ATTOQEUYETE VO POPATE ageooudp (KOAIE KATT.) OTavV XPNOIWOTIOIEITE AUTH TN CUOKEUNR!

Mnv e10ayeTe KAVEVOS €iOOUG CUVOETAPEG 1) CUPPATITAPEG HECT OTNV UTTOOOXT €l06d0U!

Mn xpNOIYOTTOIEITE KAVEVOG €idoUg OTTPEIN / aEPOOA KOVTA OTn OUOKeUr!

Eiodyete Tautdxpova povo 1o TToAU 6 @UAAa xapTiou (Traxous 80 g/m?)!

AIXUNPEG OKPEG, PNV ayyYiCeTe.

AuTO TO OUUBOAO UTTOSEIKVUEI KiVOUVO TPAUMATIOPOU aTTd Kivoupeva pépn. Mnv ayyiete
KIVOUMEVA PEPN, OTTWG TN AETTIOA KOTTNG, KATA TN AEITOUPYia TNG OUOKEUNG.
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Evdedeiypuévn xpnon

O KaTtaoTpoPEag yyPAPWY EXEI KATAOKEUAOTEN HOVO YyIa KOTTH XapTiou. [NpoopileTal pévo yia 1I81WTIKA
XPron Kai dev gival KATAAANAOG yia €TTAYYEAUATIKEG XPNOEIG.

XPNOILOTIOIEITE TOV KATAOTPOYED EYYPAPWY HOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO TTAPOV £YXEIPIdIO XProNG.

H xpAion Tng pe otrolovdnTrote GANO TPOTTO Bewpeital un evOEdEIYUEVN KAl TTOPET va TTPOLEVAOEI UAIKEG
¢NMIEG 1 aKOPA Kal TpaupaTiopoug. O KaTtaoTpoPEag eyypaewy dev gival Traixvidl yia Taidid.

O kataokeuaoTNG 1 TTWANTAG dev PTToPEi va BewpnBei uTTEULBUVOCG yia (NUIEG ATTO PN evOEDEIYUEVN 1)
AavBaopuévn xpnon.

Y1rodeigeig acpaAegiag

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Kivbuvog Tpauparticuou!

Kivduvog nAektpotrAngiag!

2 TePITITwOoN BAABNG O NAEKTPIKN EYKATAOTAON 1} UTTEPPOAIKNG TAONG YPANKNAG MTTOPEI VO

TTPOKOAETElI NAEKTPOTTANEIO 1] BPaXUKUKAWWA.

—  2UVOEETE TOV KATAOTPOPED EYYPAPWY OTO PEUHUA JOVO O ECWTEPIKOUG XWPOUG KAl JOVO O CWOTA
eykareoTnuévn Tpida AC 220-240 V pe TTPOOTATEUTIKO QyWYO.

-  ZUVOEETE TOV KATAOTPOPEQ EYYPAPWY POVO 0€ EUKOAQ TTPOORACIUN TTPIJa WOTE VA UTTOPEITE Va TOV
QATTOOUVOECETE EUKOAQ aTTO TRV TTAPOX PEUMATOG O€ TTEPITITWON BAARNG.

- Mn xpnOIUOTIOIEITE TOV KATOOTPOYEA EYYPAPWY av £xel opaTth {nuid i av uttapxel BAABN oTo
KOAWJIO PEUPATOG ) OTO PIG PEUPATOANWIAG.

= AvutrooTei {nuiId To KOAWDIO PEUPATOG TOU KATAOTPOPED EYYPAPWYV, AUTO TTPETTEI Va
QVTIKOTAOTABEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TNV OPAdA TOU €CUTTNPETNONG TTEAQTWYV 1 £€va GTOUO ME
Tapdépola €1dikeuaon.

- Mnv avoiyeTe 10 TTEPIBANUA, OAAG QVOBETETE TIG ETTIOKEUEG O€ €1I0IKEUMEVO eTTAyYEAPATIO. A va
TO KAVETE AUTO, aTTEUBUVOEITE OTO oNnuEio €PPIG TTOU UTTODEIKVUETAI OTNV KAPTA £yyunong. Ol
aglwoeIg euBuvng Kal eyyunong kaBioTavTal AKUPEG O€ TTEPITITWOEIG ETTIOKEUWY | JETATPOTTWV
TTOU £XOUV TTPAYUATOTTOINGEN ATTO TOV XPrOTN, KOl OE TTEPITITWOEIG AKATAAANANG oUvdeong THG
OUOKEUNG N AavBaouévou XEIpIoHOU.

- [ TIG ETTIOKEVEG ETITPETTETAI VO XPNOIYOTTOIOUVTAI VO OVTAAAOKTIKG TTOU CUPMOP@WVOVTAI JE TA
APXIKA XOPOKTNPIOTIKA TNG OUOKEUNG. Méoa O€ auTOV TOV KATAOTPOPEA £YYPAPWY UTTAPXOUV NAEKTPIKA
Kal NXavIK& EEapTAMATA TTOU €ival ATTOPAITNTA VI VA TTAPEXOUV TTPOCTACIN OTTO TTNYEG KIVOUVOU.

= Mn XpnOIUOTIOIEITE TOV KATOOTPOPEA EYYPAPWY PE EEWTEPIKO XPOVODIOKOTITN 1} EEXWPIOTO oUCTNUA
TNAEXEIPIOHOU.

- BeBaiwbeite 0TI 0 KATACTPOPEAS EYYPAPWY KAl TO KAAWDIO PEUPATOG ) TO QIG OEV EPXOVTal O€
eTTaQn Je vepod 1 GAAa uypa.

- Mn BuBilete TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY, TO KAAWDIO PEUPATOG ) TO QIG PEUPATOANYIOG O€ vEPO
1l GAAa uypa.

- Mnv ekteAeite kKapia GAAN epyacia (6TTwG KABAPIOPO) OTOV KATACTPOPED EYYPAPWY EVW AUTOG
gival o€ Asitoupyia.

- XpNOIYOTIOIEITE HOVO QIS TTIPOCAPHOYNS  KOAWDIO ETTEKTACNG TTOU OIABETEI TIPOOTATEUTIKI ETTAPNA
KOl OUVOEETE Tr OUCKEUN JOVO 0€ EUKOAA TTPOCRACIKN TTPICa WOTE VO PTTOPEITE VO ATTOOUVOECETE
TOV KATOOTPOPEA £YYPAPWY aTTO TNV TTapoXN PEUPATOG O¢ TTEPITITWon BAGRNG.

- [loT€ unv ayyileTe TO0 KOAWDIO PEUPATOG PE UYPA XEPIA.

- [oT€ unv agaipeite T0 QIG peupatoAnwyiag atoé Tnv TPila TPABWVTAG TO KAAWDIO PEUPATOS, OGAAG
MOVO TO idI0 TO QIG.

- [1oT€ yn XPNOIYOTIOIEITE TO KAAWDIO PEUPATOG OV AOUPi PETAPOPAG.

- Kpartare Tov KATaoTpoPEa yypAPWY, TO QIS PEUPATOANWIAG Kal TO KAAWDIO PEUPATOG PHAKPIA OTTO
YUMVEG QAOYEG KaIl KAUTEG ETTIPAVEIEG.

- [epvdTe 10 KAAWDIO PEUPATOG PE TPOTTO WOTE VA PNV ATTOTEAEI KivOUVO OKOVTANMATOG.

= Mnv TO0KIZETE TO KAAWDIO PEUPATOS KOI NV TO TTEPVATE TTAVW OTTO AIXMNPES OKUEG.

—  XPNOIYOTIOIEITE TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY UOVO O ECWTEPIKOUG XWPOUS. MnV XpNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN 0€ uypoUg Xwpoug 1 aTtn BpoxH.
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—  [loT€ unv a1roBnKEUETE TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY HE TPOTTO WOTE VA KIVOUVEUEI va TTECEI EOA O€
MTTQVIEPA ) VITTTAPA.

— T1oTé unv TTIXEIPAOETE VA TTIACETE TOV KATOOTPOPED EYYPAPWY AV €XEI TTECEI JEOQ O€ VEPO. Z€ MIa
TETOIQ TTEPITITWOT, ATTOCUVOEOTE AUECWG TO PIG PEUPATOANWIAG.

- BeBaiwBeite 611 Ta TTAIBIG SEV EI0AYOUV KAVEVOG EIOOUG AVTIKEINEVA JECA OTOV KATOOTPOPED EYYPAPWV.

- [lavta va aTTeEVEPYOTTIOIEITE TOV KATOOTPOPEA EYYPAPWY KAl VO AQAIPEITE TO PIG PEUPATOANYIAG
atroé Tnv Tpida OTav dev XPNOIUOTIOIEITE TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY, 1l OTaV ToV KaBapileTe ) o€
TrepITITwon BAGRNG.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog Tpaupartiopou!

H KUpia povada Tou KAataoTpo@Eéa eyyPAPWY TTEPIEXEI AIXMNPES KOTTTIKEG AETTIOEG. H ETTOQN HE TIG KOTTTIKEG

AeTTiOEG pTTOPEl VO TTPO&EvVoel coBapd TPAUUATIOO.

- Kpartdre 1a @apdid pouxa, Ta Autd paAAid Kal Ta a&eaoudp PakpId atrd TNV TTEPIOXT TNG UTTOO0X NS
€10600U.

/\ NPOEIAOMOIHEZH!

Kivduvog yia Taidid Kal ATopa HE HEIWHEVEG CWHATIKEG, AITONTNPIOKEG | SIAVONTIKEG

IKAVOTNTEG (TT.X. ATOMA ME HEPIKN avaTTnpEia, ATOHA MEYAANG OXETIKA NAIKIOG ME MEIWMEVES

OWHMATIKEG KAl B1aVONTIKES IKAVOTNTEG) 1 EAAEIYN EPTTEIPIOG KAl yvwong (Tr.X. HEYGAa TTaidId).

- AuTOG 0 KATAOTPOPEQS EYYPAPWY ETTITPETTETAI VA XPNOIMOTIOIEITAI OTTO ATOUA PE PEIWPEVES
OWHATIKESG, aloONTNPIaKES i dlavoNTIKEG IKAVOTNTEG ] ATOMA YE EAAEIWPN EPTTEIPIAG KAl YVWONG AV
Ta ATOMA AUTA BPioKOVTal UTTO ETTITAENGCN 1 £XOUV EKTTAIBEUTE yIa TOV TPOTTO a0PAAOUG XpPriong
TOU KATAOTPOPEA EYYPAPWY Kal £XOUV KATAVONOEI TOUG KIVOUVOUG TTOU CUVOEovTal PE TN AEITOUpYia
TOU. Ta TTaudIG deV TTPETTEI VA TTAIOUV YE TOV KATAOTPOYEA eyypa@wy. O KaBapIiopog Kai n
ouvTAPNoN aTTd ToV XPRoTh Oev TTPETTEN va yiveTal atrd TTaidid.

- Kpartdare Ta maidid NAIKiag KATw TwWV OKTW ETWV PAKPIA ATTO TOV KATACOTPOPEQ EYYPAPWY Kal TO
KaAwdIO ouvdEONG.

= Mnv a@rveTe TOV KATOOTPOPED EYYPAPWY XWPIG ETTITAPNON OTaV AEITOUPYEI KAl PNV
TTPOYMOTOTTOIEITE OTTOIECONTTOTE AAAEG DPACTNPIOTATEG KATA TN AEITOUPYIA TOU.

- BeBaiwbeite 611 Ta TTAIdIG dev TTailouv PE Ta TTEPITUAIYPaTa cuokeuaaoiag. Ta Taidid ptropei va
TTayIOEUTOUV O€ AQUTA VW TTAICOUV KOl va UTTOOTOUV ac@uéia.

- Kpartdre Tov KATOOTPOPEQ EYYPAPWY POKPIA ATTd KATOIKIdIA.

- Eidomoigite EekaBapa Toug GAAOUG XPHOTES YIa TOUG KIVOUVOUG.

EIAOMNMOIHZH!

Kivduvog {nuiwv!

O akatdAANAOG XEIPIOPOG TOU KATAOTPOPEA EYYPAPWY PTTOPET va TTPOLEVATEI CnNUIA OTOV KOTAOTPOPEQ

EYYPAPWV.

= TloT€ unv TOTTOBETACETE TOV KATAOTPOPED EYYPAPWYV TTAVW ) KOVTA O€ KAUTEG ETTIQAVEIES (TT.X.
TTAVW O€ KOUCIVEG, OOUTTEG KATT).

- ToTroBETEITE TOV KATAOTPOPED EYYPAPWY TTAVW OE PIa EUKOAQ TTPooBACIun, opidovTia, OTEYV,
AVvOEKTIKA 0€ BepUATNTA KAl ETTAPKWG OTABEPN ETIPAVEIA Epyaciag. Mnv TOTTOBETEITE TOV
KATAOTPOYED EYYPAPWY OTNV AKPN TNG ETTIPAVEING EPYOTIAC.

- BeBaiwbeite 0TI TO KOAWDIO PEUPATOG OEV EPXETAI OE ETTAPNA PE KAUTA £COPTAMATA.

- [1poOTaTEUETE TOV KATAOTPOPED £YYPAPWY aTrd dpeon nAIakr akTivoBoAia, uPnAEg BepPoKpaaies N
TIG KAIPIKESG ETTIOPACEIG.

— T1oT€ un yeUioETE TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY UE VEPO.

- Mnv KdBeaTe TTAVW OTOV KATAOTPOPED £YYPAPWV KOl NV TOTTOBETEITE TIAVW TOU OTTOIABNTTOTE QVTIKEIJEVA.

- 2ZTAPOTAOCTE TN XPHoN TOU KATAOTPOQPED EYYPAPWY AV T TTAAOTIKA TOU £COPTANOTA TTAPOUCIAlouv
PWYMEG i onueia Bpauong fj €xouv TTAPAPOPPWOES. AVTIKABIOTATE TA EAPTHAMATA TTOU £XOUV
UTTOOTEI {NUIG JOVO PE avTioToIXO YVAOIO AQVTOAAOKTIKA.
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MpwTtn Xpnon

‘EAeyX0G TOU KATOAOTPOPEN EYYPAPWYV KOI TWV TTEPIEXOMEVWV TOU TTPOIOVTOG
EIAOMOIHZH!

Kivduvog {nuiwv!
Av dev TTpOCEXETE OTAV AVOIYETE TN CUCKEUOOIa UE aiXxunPO yaxaipl i GAAa yuTePd QVTIKEINEVA, UTTOPEI
Va TTPOEEVIOETE EUKOAQ {NMIG OTOV KATOOTPOPEA EYYPAPWV.

- Ta Tov Abyo auTo, TTPOCEXETE TTOAU OTAV AVOIYETE TN CUOKEUATIA.

1.  AQaIpéOTE TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY OTTO T CUCKEUATIO TOU KOl EAEYETE OV O KATAOTPOPEAG
eYYPAQWY A HEHOVWHEVA EQPTANATA TOU TTAPOUCIAZOUV CNUIEG. ZE AUTH TNV TTEPITITWOT, KN
XPNOIMOTIOINOETE TOV KATAOTPOPED EYYPAPWY. ETTIKOIVWVIOTE YE TOV KOTOOKEUAOTH) XPNOIUOTTOIIVTAG
Tn d1EUBuvon G€PPIC TTOU avagEPETal TTAVW OTNV KAPTA £yyunong.

EAéyETe yia va BeBaiwbeite 611 ExeTe AdPRel OAa Ta TTPOPRAETTOPEVA TTEPIEXOUEVA (BA. OgAida 5).

EIAOIMOIHZH!

N

Kivduvog {nuiwv!

O AavBaopévog XEIPIOPOG TOU KATAOTPOPEA EYYPAPWY UTTOPEI va TTPOogevOEl (NUIG OTO POTEP ) OTOUG

E0WTEPIKOUG TOU KUAIVOPOUG.

- ATTOQeUYETE TNV UTTEPPOPTWON TOU POTEP, YN TOTTOBETWVTAG TAUTOXPOVA OTNV UTTOB0X
TTEPIOOOTEPA OTTO 6 QUAAQ XapTIOU (TTAxoug 80 g/m?).

- Mnv Tepayifete @UAAO XapTIOU peyaAuTepa atrd A4 aAAG OUTE Kal CUVEXEG XAPTi.

- AtoouvdéaoTe To @QIG aTrd TNV TTPIa av TO POTEP BIAKOWEI TN AEIToupyia Tou AGyw UTTEPPOPTWONG.
BeBaiwBeite 611 0 oupOuevog dIakOTITNG €ival 010 OFF. AQAOTE TO JOTEP VO KPUWOEI YA TTEPITTOU
30 AeTtTd £wg TN Bepuokpaacia dwaTiou, TTPIV CUVOECETE TOV KATAOTPOPED EYYPAPWY TTAAI OThV
TIpiCa. MTTOPEITE KATOTTIV VO OUVEXIOETE TNV EPYATIQ UE Tr OUCKEUN.

- AQaipeiTe CUVOETNPEG, CUPPATITAPEG KAl TTAPOMOIA €idN CUVOECNG TWV EYYPAPWYV TTPIV OPXIOETE
TOV TEMAXIOMO.

Bpaxuxpovia AsiToupyia:

* O KaTaOTPOYEAGS EYYPAPWY Eival KATAAANAOG UbVO yia Bpaxuxpovia AsiToupyia Kai Oxi
yla ouvexouevn xpnon. Metd amd ouvexopevn Asitoupyia 1o TTOAU 1 AETTTOU, A@NVETE TOV
KATAOTPOPEQ EYYPAPWY XWPIG Xxpron yia 30 AETTTd, yia va atroQuUYETE UTTEPBEpUAvON TNG
OUOKEUNG.

* To HOTEP TOU KATACTPOPED EYYPAPWY ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA AV UTTEPBEPUAVOEI.

Tomro0£éTnon mavw o€ KAd0 axpRoTWV

O KaTaoTPOPEAS EYYPAPWY TTEPIAAUBAvE! évav Kado aulAoynig xapTiol @. TotroBeTaTE TOV
KATAOTPOPEQ EYYPAPWY ATTEUBEIAG TTAVW OTOV KABO CUAAOYNG XapTIoU Kal BeBaiwBeiTe 6T 0
KATAOTPOYEQG eYYPAQWY €xel edpdoel oTaBepd TTAvw oTov KAdO (BA. €1K. A).

EVAAAOGKTIKG PTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE £va OTPOYYUAO KA®O axproTwy he dIdueTpo 27,5 cm €wg
37,5 cm. Na va diac@aAioeTe TNV ao@aAr AsiToupyia, TOTTOBETAOTE TOV KATAOTPOPEQ EYYPAPWY KAl HE
Ta OUO XEPIO TTAVW OTNV ETTIPAVEIA TOU DAKTUAIOU ] OTNV TTEPIPEPEIA TOU KADOU OXPAOTWV.

MrtropeiTe va TTPOCOPUAOCETE TOV KATAOTPOPED EYYPAPWY YIA VA DIGCPOAICETE OTI EQAPPOLEI KAAX
TTAvwW oToV KASOo axpProTwy.

MepiTrtwon 1:

1. Av n eowtepikA SIAUETPOG TOU KABOU aXproTwy gival TTePiTTou 27,5 cm, YTTOPEITE VO TOTTOBETHOETE
TOV KATOOTPOPEA EYYPAPWY ATTEUDEIOG TTAVW OTOV KGO ATTOPPIMHATWY XWPIG va XPNOIUOTTOINCETE
NV eKTEIVOpEVN paya ©.

BeBaiwbeite 611 0 KATOOTPOPEAS £YYPAPWY EXEl €DPATEl OTABEPA TTAVW OTOV KASO axprioTwv (BA. €IK. B).
Tuvd£aTe TO QIS peupaToAnYiag @ o€ pIa CWOTA eyKATEOTNUEVN TTPICA JE TIPOOTATEUTIKO QyWYO
(AC 220-240 V, 50 Hz = oikiakr cuvdean peUPATOG).
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Mepirrwon 2:

1. Av n eowTepIKA SIGUETPOG TOU KADOU aXproTwV gival yeyaAuTtepn atéd 27,5 cm TpaBnére tnv
ekteivopevn paya @ waote va amokTroel éva KaTAAANAO UAKOG Kal KATOTTIV TOTTOBETAOTE TOV
KATOOTPOYED EYYPAPWY TTAVW OTOV KGO0 axpAOTWV Kal JE Ta dUO XEPIA.

2. BeBaiwbeite 6T 0 KATAOTPOPEAS EYYPAPWY EXEI £dpATEl OTABEPA TTAVW OTOV KABO axproTwV (BA. €Ik. C).

3. SuvdéoTe To QIC peupaTtoAnyiac @ o€ pIa CWOTA EYKATESTNPEVN TIPICA UE TTPOCTATEUTIKO AyWYO
(AC 220-240 V, 50 Hz = oikiokr) ouvdeon peUPATOG).

XpARon Tng pubpiong AUTO (Autduara)

MTTOpEITE VO TEMAXIOETE TO XOPTIA 0OG PE TN PUBKION AUTOPATNG AEITOUPYIOG.

1. ©fote Tov oupduevo diakotTn @ otn Béon AUTO (Autoparta). H evdeikTiki Auxvia LED
eToipotNTag @ avdapel pe TTPAcIVO XPWHA Kal O KATAGTPOYEAS EYYPAPWY ival £TOINOG YIa XPARON.

2. Tpo@odoTHOTE TO XOPTi 0TNV UTTOdoXH TPOPodoaTiag xapTiol @ yia va ¢BAcEl oTa KOTITIKA.
BeBaiwBeiTe va OTTPWXVETE TO XOPTI iOI10 HEOA KAl KEVTPAPIOUEVO. AV O CUPOPEVOG BIOKATITNG €ival
o1o AUTO (AuTtdpaTa), 0 KOTAOTPOPEAS EYYPAPWY ATTEVEPYOTTOIEITAI AQUTOMATA PHOAIG OAOKANPWOEI
O TEMAXIOPOG TOU XapTIoU.

3. TomoBetrnoTe Tov cupduevo diakoTrTn oTn Béon OFF (Attevepyotroinan) av dev xpeldleoTe va
Xpnoiyotroinoete GAAO TOV KATaoTPOoPEa eyypa@wy. H evdeikTIK) Auxvia LED eToipotnTag ofnvel.

4. AtroouvdéaTe 10 QIC peupaToAnyiag @ atré Tnv Tpida Kal adEIGaTE TOV KGO axprjoTwy.

YTrapxel évag aiodntipag xapTiol @ o1o KEVTPO TNG UTTOBOXNS TPOPOBOTiag XapTIOU

@. AuTdg avixveUel TO XapTi TTOU EI0AYETAI OTNV UTTOBOXI| KAl EVEPYOTTOIE TA KOTTITIKA TOU
KATOOTPOYED eyYPAPWY. INa Tov Adyo auTd, TTAVTA va TPOPODOTEITE TA HIKPOTEPA XAPTIA OTO
MEOTOV TNG UTTODOXNAG.

XpARon Tng pubuiong REV (AvtioTpo@a)

Xpnolyotrolgite Tn puBpion REV (AvTioTpo@a) yia va B€0ETE TO KOTITIKA O€ avTiOTPO®N KaTEUBuvon

AeIToupyiag.

1. ©foTte Tov oupduevo diakottn @ otn Béon REV (AvtioTpoga). Ta KOTITIKA KIVOUVTAI aQvTioTpo@a
KOl OTTPWYVOUV TO XapTi TToU TPOPOOOTHONKE TTAAI £§W aTTO TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWV.

2. AQaIp€0TE TO XOPTi aTTO TOV KATAOTPOPEA YIA VA OUVEXIOETE PE TN dladikacia TEpaxiopou (O€iTe To
TUAMA "evo@rvwaon XapTiou" aTov TTivaka TTPORANUATWY).

KaBapiouog
EIAOMOIHEH!

Kivduvog BpaxukukAwparog!

Av gloxwpnoel vepd oTo TTEPIBANUA PTTOPET va TTPOKANBEI BPaxUKUKAwWQ.
- AToouvdEOTE TO QIG PEUPATOANWIAG TTPIV TOV KaBapIouo.

— [loté un BuBiceTe TOV KATAOTPOPED EYYPAPWY O€ VEPO.

- BeBaiwbeite 611 dev Ba dieioduoel vepd OTO TTEPIBANMQ.

EIAOMOIHZH!

Kivduvog {nuiwv!

O akaTdAANAOG XEIPIOPOG TOU KATOOTPOPEA EYYPAPWY UTTOPET Va ETIPEPEI {NUIG OTOV KATAOTPOPEQ

EVYPAQWV.

- Mn xpnoiyotrolgite dpAOTIKA KABAPIOTIKA, BOUPTOEG e METAAAIKEG ) VAIAOV TPIXES, aiXunpd i
METOAAIKG KABapPIOTIKA €idn OTTWG paxaipia, JeTaAAIKG a@ouyydpia Kal TTapoéuoia. Oa utropolcav
va TTpogevrioouv {nNuId OTIG ETTIPAVEIEG.

- XpNnOoIPoTToIEiTE éva eAa@Pd uypd TTaVi VIO VO OKOUTTIOETE TOV KATAOTPOYED £yYPAPWY. KatoTtv
a@AoTe OAa T HEPN TNG CUOKEUNG VA OTEYVWOOUV TEAEIWG.

O KaTaoTPOPEAG eYYPAPWY deV XPEIGLETAI OUVTHPENON Kal Oev XpeIdleTal n eTTECEPYQTia TOU
MNXAVIOPOU KOTTAG ME €10IKO AGDI.
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®uAain

EIAOMNOIHZH!

Kivduvog {nuiwv!
H akatdAAnAn @UAQEN TOU KATAOTPOPEA EYYPAPWY UTTOPEI Va ETTIPEPEI {NUIG OTOV KATAOTPOYEA

eyypaowv.

MoT€ unv ammoBnKeUETE TOV KATAOTPOPEA £YYPAPWY OITTAA O€ TTNYH BepudTNTAG.
- Mnv toakiete | CUPTTIECETE TO KAAWDIO PEUPATOG.
- DUAAOOCETE TOV KATOOTPOPEA EYYPAPWY PHOVO av gival TEAEIWG OTEYVOG.
- TlavTta va QUAGCTETE TOV KATOOTPOPED EYYPAPWY OE KaBapr), aTEYVA TTEPIOXN KAl TIPOCTATEUNEVO ATTO TNV

Aueon NAIAK akTIVOBOAIa Kal JOKPIG ATTO TTaIdIA. XPNOIMOTIOIEITE TNV APXIKI] CUOKEUAOIA yia TN QUAAEN.

Mivakag rpoBAnuaTWY

MpoéBAnpa | Artia Ai16pbwon

Zenvwpé- | TpopodoTr- | OfaTe Tov oupduevo diakoTn @ atn Béan REV (AvtioTpoga). Ta

Vo XapTi GHKEIWO)\U KOTTITIKG KIvOUVTal avTiOTPO@a KAl KIVOUV TO XOPTi TTOU TPOPOdOoTEITAl

EXEl Ppagel | xapti oTa AN €§w aTTO TNV UTTOdOXT TPOPOdOoTiag XapTioU @.

TOV KQTO- KOTTTIKA.

OTPOPEQ. MelwoTe TNV TTO0OTNTA TOU XAPTIOU KAl B€0TE TOV SIAKOTITN TTAAI OTN
8éon AUTO (Autéuara).
ATTOoUVSEOTE TO QIS peupaTOAnWiag @ Kal KaTOTTIV aPaIPEDTE TA
KATAAOITTO XOPTIOU WE TO XEPI.

O kara- YTapyouv Mn WETOKIVAOCETE TOV GUPOUEVO BIOKOTITN @ aTmrd Tn Béon REV

aTPOPEAg KaraAoITTa (AvTioTpoga) otn Béon AUTO (Autouarta), eTTeidr T0TE dev Ba UTTOPEI

Oev aTre- xaptiou VO ATTEVEPYOTTOINOEI O KATAOTPOYEAS EYYPAPWY. TPOPODdOTHOTE £Va

VEPYOTTOI- KATWw ammo | akopa @UAAO xapTioU aTtnv Uuttodoxr TPopodoaiag XapTiou @ yia va

eital Tov aiIoONnTA- | KaBapioel n EuPpagn.

auTOuaTd. | PO XapTiou

(3} Atroouvd£aTe To QIS peupoToAnwiog @ kail katdTv yupioTe avammoda

TOV KOTOOTPOQPEQ EYYPAPWY. AQAIPECTE TTPOCEKTIKA TO KOUMATIO
XapPTIOU a1Td TNV UTTOd0X N TPOPOdOTiag XapTIoU XPNOIUOTTOIWVTAG £Va
TOIUTTIOAKI 1] TTAPOUOIO EPYOAEIO.
Mpooéxete va unv mpogevAoeTe {NUIG OTA KOTITIKA.

Texvika dedopéva

MovTého:
Taon diKTUOU:

KatavaAwaon 10XU0G:
KAdon 1rpooTaoiag:
AlooTaoeig (M x B x Y):

Bapog:

‘Oykog kadou auAAoyNG XapTIou:
YToompiouevol 0TpoyyuAoi KAdol axpRoTwy:

MAGTOG epyaoiag:

TUTTOG KOTTAG:

TaxutnTa KOTIAG:

IkavoTNTA KOTTAG ava AsIToupyia:

MAGTOG Awpidwv:

OvopaoTIKOg XpOvog AsiIToupyiag:
OvopaoTikdg Xpovog eKTOG AEIToupyiag:

21G0un BopuPouc:

AeIToupyia auTOPaTNG EKKIVONG/BIOKOTTAG:
AvtioTpogn Asitoupyia REV:

SSK 160
AC 220-240 V / 50 Hz

1@, 1,0A

Il

312 x 118 x 386 mm (KOTOOTPOPEAG KAl KABOG CUAAOYAG XapTioU)
312 x 118 x 86 mm (KATAOTPOPEAG)

312 x 118 x 351 mm (k&dog cuAAoyN G XapTIoU)
mep. 1,4 kg

meP. 7 Aitpa

27,5-37,5 cm (81GuETPOG)

220 mm (A4)

Kot o€ Awpideg

2,2 m ava AeTiTo

€wg 6 @UAAa (80 g/m?)

6 mm

1 Aetr1d

30 AetrTd

mep. 70 dB

vai

vai

Me Tnv €mMIQUAAEN TEXVIKWYV TPOTTOTTOINCEWVY

EL-9




OAHTIIEZ KAI NAHPO®OPIEXZ ZXETIKA ME THN AMNOPPIVH
XPHZIMOMNOIHMENQN YAIKQN 2YZKEYAZIAZ

ATTOPPITITETE TA XPNOIYoTTOINUEVA UANIKG ouoKeuaaiag o€ BEan TTou £XEl OPIOTEI yia TO OKOTTO AuTOV
atrd TIG TOTTIKEG OAG APXEG.

ANMOPPIYH XPHZIMOIMOIHMENOY HAEKTPIKOY KAI
HAEKTPONIKOY E=ZONAIZMOY

AuTé 1O OUPBOAO OTa TTPOIGVTA 1) OTNV TEKUNPIWAN TTOU CUVODEUEI TO TTPOIOV GNUAIVEI
. OTI TA XPNOIYOTTOINUEVA NAEKTPIKA 1] NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI

Madi M€ T KAVOVIKA aoTIKG atTroppiyparta. [a Tn owaoTr amoppiyn, EavaxpnoipgoTroinon

KOl avOKUKAWON, TTOPOdWOTE QUTA Ta TTPOIOVTA OTa KaBopiopéva onueia ouAhoyng. H,

EVAANOGKTIKGA O€ OPIOPEVEG XWPES TNG Eupwtraikns ‘Evwong f o€ AAAeg EupwTTaikég XWPEG,

MTTOPEITE VA ETTIOTPEWYETE TA TTPOIOVTA OAG OTO TOTTIKO 0AG KATAOTNUA OTAV AyOpPAleTe £Va

I000UVANO VEO TTPOIOV.

H owoTr amméppiyn autou Tou TTPoIdVTOG CUVTEAEI TNV €E0IKOVOUNON TTOAUTIMWY

QUOIKWV TTOPWV Kal atroTPETTEN TIG BAARES 0TO TTEPIBAAAOV aTTO AKATAAANAN aTTOPPIYN

TWV ATTOPPIMUATWY. [Na TTEPICOOTEPEG AETITOUEPEIEG, PWTHOTE TIG TOTTIKEG OOG APXEG 1) TNV

eykardoTtaon oUANOYIG.

ZUPQWVa PE TOug €BVIKOUG KavovIouoUg, UTTopEi va emRANBoUV TToIvEG yia Tn AavBaouévn

aTToPPIYN TWV ATTOPPIMUATWY aUTOU TOU TUTTOU.

MNa emxeipRoeIg oTig XWpeg TG EupwtraikAg 'Evwong

Av BEAETE VO OTTOPPIYETE NAEKTPIKES 1] NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG, {NTHOTE TIG ATTAPAITNTES

TTANPOPOpPIES aTTd TO TOTTIKO 0AG KATACTNUA A TOV TTPOUNBEUTA 0aG.

C € ATroppiyn oe dAAeg Xwpeg EKTOG TNG EupwTraikig ‘Evwong
AuTé 10 oUpPBOAO IoXUEl evTdg TG EupwTttaikng Evwong. Av BEAETE va atroppiyeTe AuTtod TO
TpoIdv, {NTNOTE TIG ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN CwOTA HEBODO aTTdppIYnG, atmod
TIG TOTTIKEG KUBEPVNTIKEG UTTNPECIEG ) ATTO TO KOTACTNUA PE TO OTTOI0 OUVEPYALEDTE.

AUTO TO TTPOIGV CUNPOPPWVETAI UE OAES TIC BACIKES ATTAITACEIS TWV £€QAPPOCIHWY Odnylwv
EE.

Evdéxetal va uttdpouv aAAayEC OTO KeieEVO, OTO OXEDIOONO KAl OTIG TEXVIKES TTPOBIAYPAPES XWPIG
TTPONYOUNEVN €I00TTOINCN, KAI ETTIQUACCCONOOTE TOU BIKAIWUATOG HAG OTNV TTPAYHATOTIOINCN QUTWV
TWV aAAaywV.

KataokeuaoTrg: Fast CR, a. s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany
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SCNCOR

EL 'Opol eyyunong

H kdapta eyyidnong dev amoteAei pépog TG GUOKEVATIAC TG CUGKEUNG.

AUTO TO TIPOIOV KOAUTTTETAL amtd €yyunon yia Tepiodo 24 pnviv amd TNV nNUepounvia mwANoONG OTOV TEAKO
xpnotn. H eyyunon mephapBavel toug €€Rc 0pous. H eyyunon avagépetal HOVO OTa KATAVAAWTIKA TTPolovTa
TIOU XENOIUOTTooVVTAL yia TN cuvnBIopévn OIKlakr Xprion. To altnua yia emokeur) Unopei va umoBAnBel eite oto
KATAoTNUA ayopdc Tou TTPOIOVTOG £lte ota €60UCIOO0TNEVA ETIIOKEVAOTIKA KEVTPA TTOU AVAPEQPOVTAL TTAPAKATW.
O TEAIKOC XprOTNG UTTOXPEOUTAL VA UTTORANEL QiTNHA AUECWE UOAIG EUPAVIOTOUV TA EAATTWHATA, AAMA UOVO PEXPL TO
TENOG TNG TEPIOSOU €yyunonc. O TEAIKOG XPr0TNG LTTOXPEOUTAL VA OUVEPYAOTE! Yl va TGTOmoINBoLY Ta EAATTWUATA
yla 1a onola mpoRaiel a&iwon. To mpoldv yivetal SekTd udvo epdoov eival TARPEC Kal KaBapd (CUUGWvVa UE Ta
MPATUTIAL VYIEWVAC). 2TNV TEPIMTWon mou N aiwon yyunong eivat emAéCiun, n mepiodog eyyunong mapateiveTal
Katé tnv nepiodo amd v NuUEPOUNVia TS aitnong a&iwong péxpt TNV NUepounvia mapaiang Tou meoidvtog amnd
TOV TEAIKO XPNOoTN, I TNV NUEPOMNVIA KATA TNV OToid 0 TEAIKOC XPHOTNG UTToxpeouTal va TO TTAPAAAPEL O TEAIKOG
XPNOTNG, Yla Va XPNOILOTIOINCEL TO 0€PPRIC BACEL TNG TAPOVUCAC £yyUNONG, LTTOXPEOUTAL VA TIIGTOTTOINOEL TNV a&iwor
TOU, CUPIMANPWVOVTAG SeOVTWGE TA EEMG Eyypapa: amoddeLEn, TIOTOTOINTIKS £yyUNONGE, TIIOTOTTOINTIKS £YKATACTAONG,.

H mapouca eyyunon givai akupn, 18iwg oTig E§NC MEPIMTWOEIG:
EAattipata mou eixav emonuavOel Katd tTnv mwAnon.
®Bopd 1} {nid mou oeiletal otn cuvnBIoUEVN XPHON.
To mpoidv uréotn (NIE AOYW ECPANLEVNC EYKATACTAONG I EYKATACTACNC ATTO N EMAYYEAUATIA, XPNOIOTIOmBNKE
Xxwp(c va AneBouv umdpn ot odnyieg mouv mephapBdvovtal oTo 1oxVoV gyXelpidlo xpriong, Xenoluomoenke os
avtiBeon pe v 1oxvovoa vouoBbeoia kat TIC cuvnBIoLEVES SIadIKACIEC XPrioNG 1 XPNOILOTIOINONKE Yla OKOTTO
OlAPOPETIKO AMd KEVOV YIa TOV OTTOI0 OXEQIAOTNKE.
To mpoidv uréotn (NI AOyw EANTTOUC POoVTIOAG i AvENMapKoUC CuVTHENONG.
To mpoidv LTTEGTN (NUIA AOGYW PUTTWY, ATUXHUATOC 1) avwTEPAC Blag (pUOIKr) KATaoTPO®H, TTUPKAYIA KAl TTANUUUPA).
EAattwpatikr) Aeltoupyia mou opeAeTal O XaunAr TOIOTNTA O UATOC, NAEKTPOUAYVNTIKEC TTAPEUBOAEG KATT.
To mpoidv UTIESTN UNXavIKr {NIA (T.X. OTIACUEVO TTANKTPO, TTITWON).
ZnUié mou TPOKARBNKE ammd T XPAoN AKATAANNAWY PECWY, YEUOUATWY, QVOADOCILWY (Urmatapieq) 1 amod
aKkat@ANAeC ouvOrKeg Aettoupyiag (my. UPnAéC Beppokpaciec, UPNAr Lypacia, KpadaCHOf).
Emokeur), Tpomomoinon r dANN EVEPYEID YA TNV QVTILETWTTION BAARNG OTO TPOoIidV amd un €€0VclodoTNUEVO
TPOOWTIO.
O TeNIkOC xprioTng Sev amédelée emapkwe To SIKAIWHA TOUL va agIWOEL £yyunaon (xpOvog Kal TOTIOC ayopdq).
Ta dedopéva mou avagépovtal oTa eyypaga mou urmoArBnkav Slapépouv and ta dedopéva Twv TPOIOVTWV.
MepMTWOoEIC GTToU TO TIPOIOV yla To omoio mpoRdiietal a&iwon dev umopel va TautomolinBel cuuPwva HeE Ta
€yypapa mou LuToBANBNKaV (T.X. Xl LTTOOTE! (NId 0 APIBOC OEIPAC 1] N oppayida eyyunong).

E§ouciodoTtnpéva emMOKEVACTIKA KEVTPA

o AeTTTOPEPEIC TTANPOPOPIEC OXETIKA LE Ta e€oualodoTnuéVa KEVTPA OEPRIC, EMOKEPTEITE TN SlevBuvon
www.sencor.com.

EL - 11












